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Vas nov pralno-susilni stroj

Odlogili ste se za pralno-susilni stroj
znamke Bosch.

Prosimo, vzemite si nekaj minut za
branje teh navodil in spoznajte prednosti
svojega pralno-susilnega stroja.

Da zadostimo visokim teznjam po ¢im
boljsi kakovosti znamke Bosch, pri
vsakem pralno-susSilnem stroju, preden
zapusti tovarno, temeljito preverimo, ali
sta njegovo stanje in delovanje
brezhibna.

Nadaljnje informacije in izbor nasih
izdelkov, dodatne opreme in
nadomestnih delov najdete na nasi
spletni strani www.bosch-home.com ali
pa se obrnite na naso servisno sluzbo.

Ce navodila za namestitev in uporabo
opisujejo vec razliCic stroja, so razlike
med njimi na ustreznih mestih tudi
oznacene.

L

Pralno-susilni stroj namestite Sele
potem, ko ste prebrali ta Navodila za
namestitev in uporabo!

Pravila za prikaze
A Opozorilo!

Ta kombinacija simbola in opozorila
nakazuje morebitno nevarno situacijo.
Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do smrti ali posSkodb.

Pozor!

To opozorilo nakazuje morebitno
nevarno situacijo. Neupostevanje lahko
privede do materialne Skode ali
onesnazenja okolja.

Opomba / nasvet

Opombe za optimalno rabo aparata /
uporabne informacije.

1.2.3./a)b)c)

Postopki so ponazorjeni s Stevilkami ali
¢rkami.

m /-

Nastevanja so ponazorjena s
kvadratkom ali alingjo.
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Namen uporabe

Aparat je namenjen izklju¢no osebni
gospodinjski rabi.

Aparata ne nameScajte in ne
uporabljajte na mestu, kjer bi bil
lahko izpostavlien zmrzali, in/ali na
prostem. Ce voda, ki je ostala v
aparatu, zamrzne, gbstaja nevarnost
poskodb aparata. Ce zamrznejo
cevi, lahko razpokajo/pocijo.
Aparat uporabljajte zgolj za pranje
perila v gospodinjstvu (kosi perila,
primerni za strojno pranje, in volneni
kosi perila za ro¢no pranje,
upostevaijte etiketo na izdelku).
Uporaba aparata v druge namene ni
v skladu z namenom uporabe in je
prepovedana.

Aparat uporabljajte izklju¢no za
susenje in osvezevanje perila v
gospodinjstvu (kosi perila, ki so bili
oprani z vodo in so primerni za
suSenje v susSilnem stroju,
upostevaijte etiketo na izdelku).
Uporaba aparata v druge namene ni
v skladu z namenom uporabe in je
prepovedana.

Aparat je primeren za uporabo z
vodo iz vodovoda ter obi¢ajnimi
sredstvi za pranje in nego (primerni
morajo biti za uporabo v pralnih
strojih).

Ta aparat je namenjen uporabi na
obmodgjih do najve¢ 4000 metrov
nadmorske visine.



Pred vklopom aparata:

Preverite, da aparat ni vidno
poskodovan. Aparata ne uporabljajte,
Ce je poskodovan. V primeru tezav se
obrnite na specializiranega trgovca ali
na pooblasceni servis.

Preberite in upostevajte navodila za
uporabo in namestitev ter vso ostalo
dokumentacijo, prilozeno aparatu.

Shranite dokumentacijo za poznejSo
uporabo ali morebitnega naslednjega
lastnika aparata.

Varnostna navodila

Naslednje varnostne
informacije in opozorila so
namenjena preprecevanju
poSkodb in materialne Skode v
vasi okolici.

Pri namestitvi, ¢is€enju in
uporabi aparata vseeno
ravnajte previdno in upostevajte
previdnostne ukrepe.

Otroci/odrasli/hisni ljubljencki

/\ Opozorilo

Zivljenjska nevarnost!

Otroci in ljudje, ki niso
sposobni oceniti tvegan;,
povezanih z uporabo aparata,
se lahko poskodujejo ali
znajdejo v zivljenjski nevarnosti.
Zato upostevajte:

Varnostna navodila sl

= Otroci, starejSi od 8 let, in
ljudje z omejenimi telesnimi,
senzori¢nimi in dusevnimi
sposobnostmi oz. ljudje, Ki
nimajo dovolj izkuSenj in
znanja, lahko aparat
uporabljajo le, kadar so pod
nadzorom ali v primeru, da
so bili pouceni o varni
uporabi aparata in so
razumeli morebitna tveganja
pri uporabi aparata.

= Oftroci se z aparatom ne
smejo igrati.

= Oftroci brez nadzora ne
smejo Cistiti ali vzdrzevati
aparata.

= Otroci, mlajsi od 3 let, in
hisni ljubljencki se ne smejo
priblizevati aparatu.

= Aparata ne pustite
nenadzorovanega, kadar se
v njegovi blizini zadrzujejo
otroci ali drugi ljudje, ki niso
Zmozni oceniti tveganja.

/\ Opozorilo

Zivljenjska nevarnost!
Otroci se lahko zaklenejo v
aparat in se tako znajdejo v
Zivljenjski nevarnosti.

= Aparata ne namestite za
vrata, saj lahko ta ovirajo
vrata aparata ali
onemogocijo njihovo
popolno odpiranje.

= Ko se Zivljenjska doba
aparata izteCe, izvlecite
omrezni vtic¢ iz vtiCnice,
preden odrezete prikljucni
kabel. Nato unicite
kljuCavnico na vratih aparata.
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sl Varnostna navodila

/\ Opozorilo

Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko med igro z
embalazo/folijo ali drugimi deli
embalaze zapletejo vanje oz. si
jih poveznejo na glavo in se
zadusijo.

Otrokom ne dovolite v blizino
embalaze, folije in drugih delov
embalaze.

/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve!

Ce zauzijete pralno ali
negovalno sredstvo, se lahko
zastrupite.

Ce ga nehote zauzijete, poiscite
zdravnisko pomoc. Pralna in
negovalna sredstva hranite
zunaj dosega otrok.

/\ Opozorilo

Drazenje oc¢i/koze!

Stik s pralnimi ali negovalnimi
sredstvi lahko povzroci
drazenje oCi/koze.

Ce pridejo oCi/koza v stik s
pralnim/negovalnim sredstvom,
jih temeljito izperite. Pralna in
negovalna sredstva hranite
zunaj dosega otrok.

Namestitev

/\ Opozorilo

Nevarnost elektricnega udara/
pozara/materialne Skode/
poskodb aparata!

Napacna namestitev aparata je
lahko nevarna. Poskrbite

za naslednje:

= Napetost omrezja v elektricni
vtiCnici mora biti enaka
nazivni napetosti, navedeni
na aparatu (tipska ploscica).
Priklju¢ne vrednosti in mo¢
varovalke so navedene na
tipski ploscici.

= Omrezni vti€ se mora
prilegati varnostni vti¢nici,
ozemljitev pa mora biti
pravilno namescena.

= Napeljava mora imeti
ustrezen prerez.

= Omrezna vtiCnica mora biti
vedno dosegljiva. Ce to ni
mogoce, je treba zagotoviti
skladnost z varnostnimi
predpisi tako, da se v fiksno
napeljavo vgradi stikalo
(vsepolno izklopno stikalo) v
skladu s predpisi o elektricni
napeljavi.

= Ce uporabljate zascitno
stikalo na diferenc¢ni tok,
uporabite stikalo, ki je
oznaceno z [&Xl. Le ta
oznaka zagotavlja, da
zascitno stikalo izpolnjuje
vse zahtevane predpise.

/\ Opozorilo

Nevarnost elektrichega udara/
pozara/materialne Skode/
poskodb aparata!

Ce je priklju¢ni kabel aparata
spremenjen ali poskodovan,
lahko to pripelje do
elektricnega udara, kratkega
stika ali pozara zaradi pregretja.
Prikljucni kabel ne sme biti
zavozlan, zmeckan ali predelan.
Prav tako ne sme priti v stik z
virom toplote.



/\ Opozorilo

Nevarnost pozara/materialne
Skode/poskodb aparata!
Uporaba podaljskov in
razdelilnikov lahko zaradi
pregretja ali kratkega stika
povzrocdi pozar.

Aparat neposredno povezite z
ozemljeno vti¢nico, ki je bila
pravilno namescena. Ne
uporabljajte podaljskov,
razdelilnikov ali ve€smernih
razdelilnikov.

/\ Opozorilo

Nevarnostposkodb/materialne

Skode/poskodb aparata!
= Aparat se med delovanjem
lahko trese ali premika, kar

lahko povzroci poskodbe oz.

materialno Skodo.

Aparat postavite na cisto,

ravno in trdno povrsino.

Uravnajte ga z vodovodno

tehtnico in vrtljivimi nogami.
= Ce primete za izstopajocCe

dele aparata (npr. vrata

aparata), da bi aparat dvignili
ali premaknili, se lahko ti deli

odlomijo in povzrocijo
posSkodbe.
Ne uporabljajte izstopajocih

delov aparata za premikanje

aparata.

/\ Opozorilo

Nevarnost poskodb!

= Aparat je zelo tezak. Ce ga
dvignete, se lahko
poskodujete.
Aparata ne dvigajte sami.

Varnostna navodila sl

Aparat ima ostre robove, na
katerih si lahko porezete
roke.

Ne prijemajte aparata za
ostre robove. Ko dvigate
aparat, uporabite zascitne
rokavice.

Ce cevi in priklju¢nega kabla
ne napeljete pravilno, se
lahko ob njih spotaknete in
se poskodujete.

Cevi in kable speljite tako, da
se ob njih ne boste
spotaknili.

Pozor!

Materialna skoda/poskodbe
aparata

Ce je vodni tlak previsok ali
prenizek, aparat ne bo
pravilno deloval. To lahko
tudi povzrocCi materialno
Skodo ali poskodbe aparata.
Vodni tlak v dovodu vode
mora znasati najmanj

100 kPa (1 bar) in ne sme
presecCi 1000 kPa (10 bar).
Ce so vodovodne cevi
predelane ali poSkodovane,
lahko pride do materialne
Skode ali poskodb aparata.
Vodovodne cevi ne smejo
biti zavozlane, zmeckane,
predelane ali prerezane.
Uporaba cevi drugih znamk
za povezavo aparata z
vodovodom lahko povzrodi
materialno Skodo ali
posSkodbe aparata.
Uporabite zgolj cevi, ki so
prilozene aparatu, ali
originalne nadomestne cevi.
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sl Varnostna navodila

= Aparat je med transportom
zavarovan s transportnimi
varovali. Ce transportnih
varoval pred uporabo
aparata ne odstranite, lahko
posSkodujejo aparat.
Pomembno je, da pred prvo
uporabo aparata v celoti
odstranite vsa transportna
varovala. Transportna |
varovala hranite lo¢eno. Ce
zelite aparat premestiti,
ponovno namestite
transportna varovala, da
preprecite poskodbe med
transportom.

Delovanje

/\ Opozorilo

Nevarnost eksplozije/pozara!
Perilo, ki je prislo v stik s topili,
oljem, voskom,
odstranjevalcem z voskom,
barvo, masCobo ali sredstvom
za odstranjevanje madezev, se
lahko pri suSenju v aparatu
vhame ali celo povzrodi
eksplozijo. Zato upostevajte:

s Perilo temeljito izperite s
toplo vodo in pralnim
sredstvom, preden ga susite
v aparatu.

= Perila, ki ga prej niste oprali,
ne susite v aparatu.

= Aparata ne uporabite, Ce je
bilo perilo oprano z
industrijskimi kemikalijami.

/\ Opozorilo

Nevarnost eksplozije/pozara!

= Kosi oblagil, ki so bili
obdelani s Cistilnimi sredstvi
na osnovi topil, na primer z
raztopino za odstranjevanje
madezev/CisCenje, lahko v
bobnu povzrodijo eksplozijo.
Perilo temeljito izperite z
vodo, preden ga perete v
stroju.

= DolocCeni predmeti se lahko
med suSenjem vnamejo ali
celo povzrocijo, da se vname
ali eksplodira aparat.
Odstranite vse vzigalnike ali
vzigalice iz zepov perila.

= Ce je v zraku, ki obdaja
aparat, prah premoga ali
moka, lahko pride do
eksplozije.
Okolica aparata mora biti
med delovanjem aparata
Cista.

/\ Opozorilo

Nevarnost pozara/materialne

sSkode/poskodb aparata!

Ce je program preklican pred

koncem susSenja, se perilo ne

ohladi dovolj, zaradi Cesar se

lahko vname. Prav tako lahko

pride do materialne Skode ali

poSkodb aparata.

= V zadnji fazi suSenja se
perilo v bobnu ne segreva
(ohlajanje). To zagotavlja
temperaturo, pri kateri se
perilo ne poskoduije.



= Pred koncem suSenja ne
izklapljajte aparata, razen Ce
boste iz njega vzeli vse kose
perila in jih razprostrli (da jih
ohladite).

/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve!
Cistila, ki vsebujejo topila, npr.
Cistilne raztopine, lahko
povzrocCijo nastanek strupenih
plinov.

Ne uporabljajte Cistil, ki
vsebujejo topila.

/\ Opozorilo

Nevarnost poskodb!

s Ce se oprete ali usedete na
vrata aparata, ko so ta
odprta, se lahko aparat
prevrne, kar lahko povzrodCi
posSkodbe.

Ne opirajte se na vrata
aparata, ko so ta odprta.

= Ce splezate na aparat, se
lahko delovna povrSina
zlomi, kar lahko povzroci
posSkodbe.

Ne plezajte na aparat.

= Ce segate v boben, ko se ta
Se vrti, si lahko poskodujete
roke.

PocCakajte, da se boben neha
vrieti.

Varnostna navodila sl

/\ Opozorilo

Nevarnost opeklin!

Ce perete pri visokih
temperaturah, obstaja moznost
oparin ob stiku z vroCo pralno
raztopino (npr. pri izrpavanju
vroCe pralne raztopine v
umivalnik).

Ne segajte v vroCo pralno
raztopino.

/\ Opozorilo

DraZenje oci/koze!

Ce med delovanjem aparata
odprete predal za pralno
sredstvo, lahko pralno ali
negovalno sredstvo brizgne iz
predala.

Ce pridejo oCi/koza v stik s
pralnim/negovalnim sredstvom,
jih temeljito izperite. Ce ga
nehote zauzijete, poiscite
zdravnisko pomoc.

Pozor!

Materialna skoda/poskodbe

aparata

= Ce koli¢ina perila v aparatu
preseze najvecjo koli¢ino
perila, aparat lahko ne bo
deloval pravilno ali pa lahko
pride do materialne Skode
oz. poskodb aparata.
Ne prekoracdite najvecdje
koli¢ine perila za suho perilo.
Upostevajte najvedje kolicine
perila za dane programe.

= Pena in penasta guma se
lahko deformirata ali stopita,
¢e ju suSite v aparatu.
V aparatu ne susite perila s
peno ali penasto gumo.



sl Varnostna navodila

= Ce v aparat nalijete napacno
koli¢ino pralnega ali
Cistilnega sredstva, lahko to
povzroCi materialno skodo ali
poSkodbe aparata.
Pralna sredstva/izdelke za
nego/cCistilna in mehcalna
sredstva uporabljajte v
skladu s proizvajalCevimi
navodili.

Ciséenje/vzdrzevanje

/\ Opozorilo

Zivljenjska nevarnost!

Aparat deluje na elektriko. Pri
stiku s komponentami, ki so
pod napetostjo, lahko pride do
nevarnosti elektricnega udara.
Zato upostevajte:

s l|zklopite aparat. |zkljudite
aparat iz elektricnega
omrezja (izvlecite vtic).

= Omreznega vti¢a nikdar ne
prijemajte z mokrimi rokami.

= Ko vleCete omrezni vii€ iz
vii¢nice, vedno primite za vti¢
in nikdar za kabel, saj bi tako
lahko poSkodovali kabel.

= Na aparatu ali njegovih
funkcijah ne izvajajte
tehniénih sprememb.

= Popravila in druga dela na
aparatu lahko izvajajo samo
nasi pooblasceni servisi ali
elektriCarji. Isto velja za
menjavo prikljuénega kabla
(kadar je to potrebno).

= Nadomestne priklju¢ne kable
lahko narocite na nasem
pooblaséenem servisu.
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/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve!
Cistila, ki vsebujejo topila, npr.
Cistilne raztopine, lahko
povzrocijo nastanek strupenih
plinov.

Ne uporabljajte distil, ki
vsebujejo topila.

/\ Opozorilo

Nevarnost elektrichega udara/
materialne Skode/poskodb
aparata!

Ce vlaga vdre v aparat, lahko
pride do kratkega stika.
Aparata ne Cistite s tlacnim ali
parnim cistilnikom, cevjo ali
brizgalko.

/\ Opozorilo
Nevarnostposkodb/materialne
Skode/poskodb aparata!
Uporaba nadomestniih delov in
pribora drugih znamk je
nevarna in lahko povzroci
poskodbe, materialno Skodo al
poskodbe aparata.

|z varnostnih razlogov
uporabljajte zgolj originalne
nadomestne dele in pribor.



Pozor!
Materialna Skoda/poskodbe
aparata

Pralna sredstva in sredstva za
predhodno obdelavo perila
(npr. sredstva za odstranjevanje
madezev, razprsila pred
pranjem itd.) lahko ob dotiku
poskodujejo povrSino aparata.
Zato upostevajte:

Ne dovolite, da bi ta sredstva
prisla v stik s povrsino
aparata.

Aparat Cistite samo z vodo in
mehko, vlazno krpo.

Takoj odstranite ostanke
pralnega sredstva, razprsil in
druge ostanke.

Varovanje okolja sl

Varovanje okolja
Embalaza/odsluzen stroj

ﬁ Embalazo odstranite na okolju
- prijazen nacin.
Ta stroj je oznacen skladno z
evropsko Direktivo 2012/19/
ES o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (Waste
Electrical and Electronic
Equipment - WEEE).
Ta direktiva ustvarja okvir za
vradanje in recikliranje
odsluzenih naprav, ki velja po
EU.

Nasveti za varéno uporabo

m Vedno napolnite aparat z najvedjo
koli¢ino perila za vsak program.
— Stran 26

m Pranje normalno umazanega perila
brez predpranja.

m  Pri rahlo do normalno umazanem
perilu privaréujte energijo in pralno
sredstvo.

m RazpoloZljive temperature se
nanasajo na oznake za nego na
tekstilu. Temperature v pralnem
stroju se lahko razlikujejo od
navedenih, da se zagotovi optimalna
kombinacija var€evanja z energijo in
dobrega rezultata pranja.

= nadéin spanja: Ce aparata daljSi Cas
ne uporabljate (pribl. 5 minut),
osvetlitev zaslona na dotik ugasne,
preden se za¢ne program, in ko se
program konc¢a, @ utripa. Dotaknite
se katerega koli dela zaslona na
dotik, da vklopite osvetlitev zaslona.
Med delovanjem programa vecina
osvetlitve zaslona na dotik ugasne.
Za ponoven vklop osvetlitve se
dotaknite katerega koli dela zaslona
na dotik.
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Namestitev in prikljucitev

Samodejni izklop: Ce aparata daljSi
¢as ne uporabljate (pribl. 20 minut),
se bo samodejno izklopil (odvisno
od ravni vode znotraj aparata) pred
zaCetkom programa in po koncu
programa. Ponovno pritisnite gumb
za vklop @, da vklopite aparat.

Ce boste nato susili perilo v aparatu,
izberite najvec¢je mozno Stevilo
vrtljajev ozemanja. Cim manj vode je
v perilu, tem manj ¢asa in energije je
potrebne za suSenje.

Ne susite perila, ki je tako mokro, da
od njega kaplja voda.

Namesitev in
prikljucitev
Standardni pribor

Opomba: Preverite, Ce se je aparat
med transportom poskodoval. Nikoli ne
uporabljajte poSkodovanega aparata.
Ce imate reklamacijo, se obrnite na
trgovca, pri katerem ste kupili aparat, ali
na naso servisno sluzbo.




A Elektriéni kabel
B Vrecka:

m Navodila za namestitev in
uporabo

m Seznam lokacij servisnih sluzb

m Garancija*

m Dodaten list za navodila za
namestitev in uporabo*

m Pokrovcki za odprtine po
odstranitvi transportnih varoval

m Navodila za namestitev
aplikacije Home Connect*

C Dovodna cev za vodo pri modelih
aquaStop

D Odtoc¢na cev za vodo

E Koleno za pritrditev odto¢ne cevi
za vodo*

F Dovodna cev za hladno vodo pri
modelih Standard/Aqua-Secure

* Odvisno od modela

Dodatno potrebujete cevno objemko
(premer 24-40 mm, na voljo v
specializiranih trgovinah) za prikljucitev
odtoCne cevi za vodo na sifon.

Uporabno orodje

m Vodna tehtnica za izravnavo
m Kljuc z
— WAF13 za odvijanje transportnih
varoval in
- WAF17 za izravnavo nog aparata

Varnostna navodila

AOpozorilo

Nevarnost poskodb!

m  Aparat je zelo tezak.

Med dvigovanjem/prenasanjem
aparata bodite previdni.

m Ce aparat dvignete tako, da ga drzite
za StrleCe dele (npr. za vrata
aparata), se sestavni deli lahko
odlomijo in povzrocijo poSkodbe.
Ne dvigujte aparata tako, da ga
drzite za StrleCe dele.

m Ce cevi ali elektri¢ni kabli niso
pravilno polozZeni, obstaja nevarnost,
da se spotaknete in poskodujete.
Cevi in kable speljite tako, da
preprecite nevarnost spotikanja.

Namestitev in prikljucitev sl

Pozor!

Skoda na aparatu

Zamrznjene cevi se lahko pretrgajo/
pocijo.

Aparata ne namesSd&ajte zunaj ali na
obmodju, kjer lahko zmrzuje.

Pozor!

Skoda zaradi vode

Priklju¢ne toCke za dovodno cev za
vodo in odto&no cev za vodo so pod
visokim tlakom vode. Da prepredite
pusScanje in Skodo zaradi iztekanja
vode, upostevajte navodila v tem
poglavju.

Opombe

m Poleg tukaj navedenih varnostnih
napotkov ima lahko podjetje za
oskrbo z vodo in elektricno energijo
posebne zahteve.

m Ce ste v dvomih, naj aparat prikljudi
strokovnjak.

Povrsina za namestitev

Opomba: Stroj mora biti stabilno

postavljen, da se ne bo premikal.

m PovrsSina postavitve mora biti trdna in
ravna.

m Mehka tla/talne obloge niso
primerne.

Namestitev na podlago ali
trdna lesena tla.

Pozor!

Skoda na stroju

Pri ozemanju se lahko pralni stroj zacne
premikati in se prevrne ali pade s
podstavka.

Noge stroja morajo biti pritrjene z drzali.
KataloSka st. WMZ 2200, WX 975600,
CZ 110600, Z 7080XO0.

Opomba: Pri lesenih podih pralni stroj

postavite:

m Vv kot (&e je le mogoce),

m na vodoodporno leseno plos¢o
(debeline min. 30 mm), ki je stabilno
privita na tla. 13



sl Namestitev in prikljucitev

Namestitev stroja v kuhinjo

AOpozorilo

Smrtna nevarnost!

Obstaja nevarnost elektricnega udara,
Ce se dotaknete komponent pod
napetostjo.

Ne odstranite prekrivne plogevine
aparata.

Opombe

m  Odprtina mora biti Siroka 60 cm.

m Aparat namestite le pod
neprekinjeno delovno povrsino, ki je
trdno pritrjena na sosednje
pohistvene elemente.

Odstranitev transportnih
varoval

Pozor!

Okvare na stroju

m Stroj je za transport zaSciten s
transportnimi varovali. Ce ne
odstranite transportnih varoval, se

lahko stroj med uporabo posSkoduje.

Pred prvo uporabo brezpogojno
odstranite vsa 4 transportna
varovala. Varovala shranite.

m Za zaSdito stroja pred okvarami
zaradi poznejSega transporta, pred
transportom namestite transportna
varovala.

Opomba: Vijake in tulce shranite na
varnem.

14

1. Vzemite cevi iz drzal.

e

2. QOdvijte in odstranite vse stiri vijake
transportnega varovala.

4x
N

a) Odstranite elektri¢ni kabel z drzal.




3. Namestite pokrovcCke.

4. Pokrovcke trdno zaprite tako, da
pritisnete na zasko&ne jezicke.

Odstranjevanje transportnih
varoval

1.

4x

4x

J

e

Odvijte in odstranite vse vijake iz
navpiénih transportnih varoval.

6x

Odstranite transportna varovala.

2x

Namestitev in prikljucitev sl

3. Odvijte in odstranite vijake iz
vodoravnega transportnega
varovala.

2x

4. Odstranite transportno varovalo.

Bl

Dolzine cevi in kablov

Prikljucitev na levi strani

~ 145 cm
~ 150 cm
~ 95 cm

(4] 0cm ~ 100 cm

15



sl Namestitev in prikljucitev

ali
Prikljuéitev na desni strani

B

~ 100 cm
~ 195 cm
~ 140 cm

(471 0cm ~ 100 cm

Opomba: Ce je prikljuéni kabel
prekratek, lahko na pooblasenem
servisu narodite podaljSek.

Dovod vode

AOpozorilo

Smrtna nevarnost!

Pri dotiku delov, ki so pod napetostjo,
obstaja nevarnost elektricnega udara.
Varovalnega ventila Aquastop ne
potapljajte v vodo (vsebuje elektriéni
ventil).

* glede na model

Pri priklapljanju stroja upostevajte
naslednje:

Opombe

m Stroj lahko dela samo s hladno vodo
iz vodovoda.

m Stroja ne priklapljajte na mesalno
baterijo breztlatnega grelnika vode.

m Ne uporabljajte rabljenih dovodnih
cevi. Uporabite samo dobavljeno
prilozeno cev ali dovodno cey, ki ste
jo kupili v trgovini s tehni¢nim
materialom.

16

m Dovodne cevi za vodo ne
prepogibajte, stiskajte, spreminjajte
ali rezite (trdnost cevi sicer ni ve¢
zagotovljena). 5

m Vijacne zveze privijte le z roko. Ce
vijaéno zvezo z orodjem (kles¢ami)
prevec zategnete, lahko poskodujete

navoje.

Optimalen vodni tlak v vodovodnem
omrezju

Najmanj 100 kPa (1 bar)

Najve¢ 1000 kPa (10 bar)

Ko je pipa odprta, je pretok vode vsaj 8
|/min.

Ce je vodni tlak vigji, morate namestiti
ventil za zniZzevanje tlaka.

Prikljucitev

1. Cev za dovod vode prikljugite na

pipo (%" = 26,4 mm) in na aparat;
— Model: Standard

3/4/1

%é@@;

I

- Model: Aqua-Secure

ik

€




- Model: Aqua-Stop

Sy e

3/4-11

min.10m%t

Nasvet: Prikljucite tudi zunaniji filter
za vodo (odvisno od modela) med
cev za dovod vode in pipo. Filter
odstranjuje delce umazanije iz vode.
Flliter za vodo morate redno Cistiti, da
odstranite neCistoCe. Tako boste
prepredili zamasitev. Glejte tudi —
posebna navodila za vgradnjo in
CisCenije filtra za vodo.

2. Previdno odprite pipo in preverite, da
spoji tesnijo. Navojni prikljucek je
pod tlakom vodovodne napeljave.

Odvod vode

AOpozorilo

Nevarnost oparin!

Pri pranju z visokimi temperaturami se
lahko opecete zaradi stika z vro¢o
pralno raztopino, npr. pri praznjenju
vroCe pralne raztopine v umivalnik.

Ne segajte z roko v vro¢o vodo.

E’ozor!
Skoda zaradi vode

Ce odto¢na cev zaradi vodnega tlaka
ob iz€rpavanju zdrsne iz umivalnika ali
iz drzala, lahko nastane Skoda zaradi

izlitja vode.

Odtocno cev pritrdite, da ne zdrsne iz
umivalnika.

Namestitev in prikljucitev sl

Pozor!
Poskodbe na stroju/tekstilu

Ce se konec odtoCne cevi potopi v

izCrpano vodo, lahko posesa vodo nazaj

v stroj in tako poskoduje stroj/tekstil.

Pazite na to, da:

m Zapiralni ¢ep ne zapira odtoka
umivalnika.

m Konec odvodne cevi ni potopljen v
iz8rpano vodo.

m Voda odteka dovolj hitro.

Opomba: Odtocne cevi za vodo ne
pregibajte in je ne nateguijte.
Priklju¢ek

m Odtok v sifon
Priklju€¢no mesto mora biti
zatesnjeno z objemko za cev, @ 24—
40 mm (iz specializirane trgovine).

a—

= Odtok v umivalnik
Odtoc¢no cev pritrdite, da ne zdrsne
iz umivalnika.
Koleno lahko kupite na
poobladCenem servisu:
Stevilka dela 00655300

17
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= Odtok v plasti¢no cev z gumijastim

Namestitev in prikljucitev

tesnilom ali v odto€ni jasek

2

Opomba: PlastiCna cev ne spada v
redno dobavo, na voljo je v
specializiranih trgovinah.

Poravnava

lzravnajte aparat z vodno tehtnico.

3.

Zaporno matico ¢vrsto privijte k
ohigju.

Medtem trdno drzite nogo in ne
spreminjajte njene visine.

Zaporne matice na vseh Sstirih nogah
aparata morate trdno priviti k ohisju.

I

Priklop na elektriécno omrezje
AOpozorilo

Glasen hrup, tresljaji in premikanje

aparata so lahko posledica nepravilne

izravnave.

Smrtna nevarnost!
Pri dotiku delov, ki so pod napetostjo,
obstaja nevarnost elektricnega udara.

1.

18

Odvijte zaporne matice s klju¢em
tako, da jih vrtite v smeri urnega
kazalca.

N

Preverite izravnavo aparata z vodno
tehtnico in ga po potrebi izravnajte.
Spremenite visino, tako da vrtite
noge aparata.

Vse §tiri noge aparata morajo trdno
stati na tleh.

Priklju¢nega vti¢a nikdar ne
prijemajte z mokrimi rokami.

Vlecite le za priklju¢ni vti¢ in nikoli za
elektricni kabel, saj se lahko kabel
sicer poskoduje.

UposStevajte naslednja navodila:

Opombe

OmrezZna napetost mora ustrezati
podatku o napetosti na stroju (na
tablici s podatki).

Priklju¢na mo¢ in potrebna vrsta
varovalke sta podani na tablici s
podatki stroja.

Stroj prikljucite samo na izmeni¢no
napetost prek pravilno instalirane
vtiGnice z zasgitnimi kontakti.
Priklju¢ni vti¢ mora ustrezati vti¢nici.
Ozemljitveni sistem mora biti
namescen po predpisih.

Zamenjavo elektricnega kabla (e je
potrebna) sme izvrSiti samo
strokovnjak elektricar. Nadomestni
elektri¢ni kabel dobite pri servisni
sluzbi.

Ne uporabljajte nobenih velkratnih
vti€nic/razdelilnikov in podaljSevalnih
kablov.



m Pri uporabi zaSCitnega stikala na
okvarni tok uporabite samo tip z
naslednjim znakom: [&=].

Samo ta znak zagotavlja
izpolnjevanje danes veljavnih
predpisov.

m  Priklju¢ni vti¢ mora biti vedno
dosegljiv.

m Elektricni kabel ne sme biti
prepognijen, stisnjen, spremenjen,
prerezan ali v stiku z viri toplote.

Pred prvim pranjem

Aparat je bil v tovarni temeljito
preizkusen. Da odstranite morebitno
preostalo vodo od preizkusa, prvic
zazenite program & Drum Clean
(Ciscenje bobna) brez perila.

Opomba:

m Aparat mora biti pravilno namescen
in prikljucen.
— "Namestitev in prikljucitev"
na strani 12

= Nikoli ne vklopite poSkodovanega
aparata.

Vkljucite vti€ v vti¢nico.

Odprite pipo.

Pritisnite gumb @ in ga drzite, dokler
ne zasveti kontrolna lu¢ka, nato ga
izpustite. Aparat je vklopljen.

Zaprite vrata. Ne nalagajte perila.
Izberite program ¢ Drum Clean
90°C (CisScenje bobna 90°C).
Odprite predal za pralno sredstvo.
V prekat Il nalijte priblizno 1 liter
vode.

V prekat Il dodajte obi¢ajno pralno
sredstvo po navodilih proizvajalca za
malo umazano perilo.

Opomba: Premocno penjenje lahko
preprecite tako, da uporabite le
polovico priporo¢ene koliCine
pralnega sredstva. Ne uporabljajte
pralnih sredstev za volno ali blagih
pralnih sredstev.

9. Zaprite predal za pralno sredstvo.
10. Izberite DI

[adl A

® No oas

Namestitev in prikljucitev sl

11.Na koncu programa pritisnite gumb
@ in ga drzite, dokler kontrolna
luCka ne ugasne, nato ga izpustite.
Vas aparat je zdaj pripravljen za
uporabo.

Transport
npr. ob selitvi

Pripravljalna dela:

Zaprite pipo.

Znizajte vodni tlak v dovodni cevi.
— Stran 43

Iz&rpajte morebitno preostalo vodo.
—> Stran 42

Izklju&ite aparat iz omreZzja.
Odstranite cevi.

Izpraznite prekate.

— "Predal za pralno sredstvo in
ohisje" na strani 41

oak w M

Namestitev transportnih varoval:

1. Odstranite pokrovcCke in jih shranite
na varnem mestu.
Opomba: Po potrebi uporabite
izvijad.

4x

4x

19
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Namestitev in prikljucitev

. Vstavite vse Stiri tulce.

4x

a) Varno pritrdite elektricni kabel v
drzala.

4x

b) Vstavite in zategnite vijake.

3

c) Varno pritrdite cevi v drzala.

-

Pred ponovnim vklopom aparata:

Opombe

Transportna varovala morate
odstraniti.

— "Odstranjevanje transportnih
varoval" na strani 15

Transportna varovala morate
odstraniti.

—> "Odstranitev transportnih
varoval" na strani 14

Vlijte pribl. 1 liter vode v prekat I,
izberite program Drain (Crpanje) in
ga zazenite.

Tako preprecite iztekanje pralnega
sredstva neposredno v odtok pri
naslednjem pranju.



Spoznavanje stroja sl

Spoznavanje stroja
Stroj

F

z

/

]
H

Predal za pralno sredstvo

Upravljalna ploca/prikazovalnik
na dotik

Vrata za vlaganije perila

Vzdrzevalna loputa

21



sl Spoznavanje stroja

Upravljalna plos¢a

RazpolozZljivi programi.

Zaslon na dotik

Tipka Start/premor
Za zacetek, zaCasno zaustavitev
(npr. za dodajanje perila) in
prekinitev programa se dotaknite
tipke DII.

Tipka za vklop/izklop
Pritisnite tipko @ za vklop in izklop
stroja.

22



Zaslon na dotik

Privzete nastavitve za program

Prikazo-

valnik
% - 90°

1400~

2:30”

0,5-24h

10.0* kg/
6.0" kg

Nastavitev

Temperatura

Hitrost ozemanja

Preostali ¢as
programa

Cas ,Kanec cez"

Najvecja koli-
¢ina perila za
pranje/susenje

Opis

Temperaturav °C,
ki jo lahko nasta-
vite

# = hladno

Hitrost oZzemanjav
vrt/min (vrtljajin
na minuto)

@ = Brez ozema-
nja

Preostali ¢as pro-
grama je odvisen
od izbire pro-
grama v h:min
(urah:minutah)

Program bo kon-
cancez..h(h=
ur)

Priporocena koli-
Cina perila v kg

* Odvisno od izbranega modela in programa.

Spoznavanje stroja

Dodatne nastavitve programa

Prikazovalnik Nastavitev

Wash+Dry
Dry

[E]* (Dovolj suho
za v omaro+)

[ (Dovoljsuho zav
omaro)

2 (Dovolj suho
za likanje)

{ (Predpranje)

sl

(Izpiranje plus) —> 'Dodatne nastavitve pro-

& (Vodadizpira-
nje+)

2 (Zaeno-
sta.likanje)

ST (Hygiene care)
Speed (Hitro)

Eco

¥ (Spomin)

& (Tiho)

gramov" na strani 32

23



sl Perilo

Oznake za napredovanje programa
(zaporedje programa)

Prikazoval- Nastavitev

nik

O Gumb Start/Pavza

= Predhodna obdelava

& Pranje

Izpiranje

6) 0zemanje/Crpanje

O Susenje

© Zastita pred meckanjem
End Konec programa

[ Perilo

Priprava perila na pranje

Zascita vasega perila in aparata

Pozor!

Skoda na aparatu/tkaninah

Tujki (npr. kovanci, sponke, igle, zeblji)
lahko poSkodujejo perilo ali sestavne
dele aparata.

Ko pripravljate perilo, morate upostevati

naslednja navodila:

m Priodmerjanju vseh pralnih sredsteyv,
pripomockov za CisCenje, izdelkov
za nego in Cistilnih sredstev vedno
upostevajte navodila proizvajalca.

24

m Ne prekoracite najvecje koli€ine
perila. Ce je aparat prepoln, bo
rezultat pranja slabsi.

m Pralna sredstva in sredstva za
predhodno obdelavo perila
(npr. odstranjevalci madezev,
razprsila za predpranje itd.) naj ne
pridejo v stik s povrSino aparata. Z
vlazno krpo takoj obriSite ostanke
razprSil in druge ostanke ali kapljice.

m Izpraznite vse Zepe. Odstranite vse
tujke.

m Odstranite kovinske dele (sponke za
papir itd.).

m Hlade in pletenine, npr. obladila iz
jerseya, majice in puloverje, perite z
notranjo stranjo obrnjeno navzven.

m Prepri¢ajte se, da so nedréki z
lokom primerni za pranje v pralnem
stroju.

m  Obdutljivo perilo perite v mrezici ali
vreCki (hlaCne nogavice, nedréke z
lokom itd.).

m Zapnite zadrge, zapnite previeke.

Skrtadite pesek iz Zzepov in zavihkov.

m Odstranite obeSala za zavese ali jih
vlozite v mrezico/vre&ko.

Razvrséanje perila

Perilo razvrstite v skladu z navodili za
vzdrzevanje in proizvajaléevimi
navedbami na etiketah za vzdrZevanje,
glede na:

m Vrsto tkanine/vlaken
m Barvo
Opomba: Perilo se lahko razbarva.
Belo in barvasto perilo perite lo¢eno.
Nove barvaste kose prvi¢ operite
lo¢eno.
= Umazanost
Enako umazano perilo perite skupaj.
Nekaj primerov stopnje umazanosti
najdete v poglavju
— Malo umazano: predhodna
obdelava ni potrebna, po potrebi
izberite nastavitev Speed (Hitro).
— Normalno umazano



- Mo¢no umazano: viozite manj
perila, perilo morate predhodno
obdelati ali namoditi.

— Madezi: madeze odstranite/
predhodno obdelajte, ko so Se
svezi. Najprej jih rahlo natrite z
milnico; ne drgnite jih. Nato
operite perilo z ustreznim
programom. Trdovratne ali
zasuSene madeze lahko v&asih
odstranite le z veCkratnim
pranjem.

m Simboli na etiketah za vzdrzevanje

7  Primerno za normalno pranje;
npr. program 42 Cottons
(Bombaz)

>/ Zahtevano je nezno pranje;
npr. program Easy-Care
(Enostavna nega)

-y Zahtevano je posebno nezno
pranje;
npr. program % Delicates/
Silk (Fino/Svila)

\Va) Primerno za ro¢no pranje;
npr. program & Wool (Volna)

g Ne perite v pralnem stroju.

Priprava perila na susenje

Opomba: Za enakomeren rezultat

suSenja razvrstite perilo po:

m vrsti tkanine

m simbolih za vzdrzevanje, navedenih
na etiketi za vzdrzevanje.

Susite samo perilo, ki je oznadeno kot
primerno za suSenje v suSilniku ali ima
naslednje simbole za vzdrzevanije:

m : izberete lahko
13 Cottons (Bombaz)/[F
AllergyPlus (Alergija Plus)/©®
MyTime + Dry

n : izberete lahko
4> Easy-Care (Bombaz)/ 20 Mix
(Mesano)/& Wool (Volna) §/4

Down (Puh)/®F Sportswear (Sportna

oblagila)/@ Shirts (Srajce) + Dry

Perilo sl

Nalednjih tkanin ne smete susiti:

m [ = simbol za vzdrzevanje ,Ni za
susenje”

= Obdutljivo perilo (svila, sinteti¢ne
zavese).

m Tkanine, ki vsebujejo penasto gumo
ali podobne materiale.

m Tkanine, obdelane z vnetljivimi
teko&inami, npr. s sredstvom za
odstranjevanje madezev, petrolejem
ali razredgili. Nevarnost eksplozije!

m Tkanine, na katerih so ostanki laka
za lase ali podobnih snovi.

Opombe

m Roc&no oprane tkanine morate pred
susenjem ozeti pri primerni hitrosti.

m Perilo pred suSenjem ozemite pri
optimalni hitrosti. Za bombaz je
priporoCljivo oZzemanje z vsaj
1000 vrt/min, za tkanine z
enostavnim vzdrzevanjem pa z vsaj
800 vrt/min.

m Perila ne likajte takoj po susenju.
Priporodljivo je, da perilo najpre;j
zvijete, da se preostala vlaga
enakomerno porazdeli.

m Da bo rezultat susenja dober, loeno
susite presite odeje, frotirne brisade
in druge vecje kose perila. Ne susite
hkrati ve& kot 6 frotirnih brisac (ali
5 kq).

m Ne prekoracite najvecje koliCine
perila.
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sl Pregled programov

a Pregled programov

Izbirni program

Program/vrsta perila Moznosti/informacije

Naziv programa Najve(éja kol@{;ina zapranje/
Kratek opis programa in tkanin, za katere je primeren. Najvecja kolicina za susenje
Najvecja teza perila v kg
odvisno od modela in programa
moznost izbire temperature* v °C
moznost izbire hitrosti 0oZzemanja* v vrt/
min
mozne dodatne nastavitve programa*
93 Cottons (Bombaz) 10.0 (5,0°*) kg/6,0 kg
Obstojne in na vrocino odporne tkanine iz bombaza ali lana. $-90°C

400-1400 vrt/min

Speed (Hitro), Eco, & (Voda&izpira-
nje+), & (Za enosta.likanje), 57 (Hygi-
ene care), e (Izpiranje plus), 1,
(Predpranje), ¥ (Spomin), & (Tiho),
Wash+Dry, Dry, [HI* (Dovolj suho za v
omaro+), [ (Dovolj suho za v omaro),
A2 (Dovolj suho za likanje)

4» Easy-Care (Enostavna nega) 4,0 kg/2,5 kg
Tkanine iz sinteticnih materialov ali meSanih viaken. %-60°C

400-1400 vrt/min

Speed (Hitro), Eco, & (Voda&izpira-
nje+), 2 (Za enosta.likanje), 7 (Hygi-
ene care), e (Izpiranje plus), 1,
(Predpranje), ¥¢ (Spomin), & (Tiho),
Wash-+Dry, Dry, [fI* (Dovolj suho za v
omaro+), [l (Dovolj suho za v omaro),
A2 (Dovolj suho za likanje)

* Odvisno od modela in programa.

** ManjSa koli¢ina perila z dodatno nastavitvijo programa Speed (Hitro).
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Pregled programov sl

Program/vrsta perila Moznosti/informacije

20 Mix (Me$ano) 4,0kg/2,5 kg
MeSanica bombaznih in sinteticnih tkanin. $_40°C
400-1400 vrt/min

Speed (Hitro), Eco, & (Voda&izpira-
nje+), 2 (Za enosta.likanje), 7 (Hygi-
ene care), e (Izpiranje plus), 1,
(Predpranije), ¥¢ (Spomin), % (Tiho),
Wash+Dry, Dry, [I* (Dovolj suho za v
omaro+), [ (Dovolj suho za v omaro),
A2 (Dovolj suho za likanje)

[ Delicates/Silk (Fino/Svila) 2,0 kg/-

Za nezne in obcutljive tkanine, npr. svilo, saten, sinteticna ali $-40°C
mesSana vlakna (npr. svilene bluze, svileni sali). @800 vrt/min

Speed (Hitro), Eco, & (Vodadizpira-
nje+), & (Za enosta.likanje), e (Izpi-
ranje plus), \I (Predpranje), v
(Spomin), & (Tiho)

&), Wool (Volna) § 2,0kg/1,0kg

Zatkanine za rocno ali strojno pranje iz volne 0z. meSanice z ~ -40 °C

volno; L o .. , , @-800 vrt/min

posebej nezen program pranja, ki preprecuje, da bi se perilo i ,

skrilo, z dali§imi premori med programom (med katerimi kosi %< (Spomin),  (Tiho), Wash+Dry, Dry,
perila pocivajo v vodi). A (Dovolj suho za likanje)

Opomba: Da se oblacila ne bi skrcila, ostane v njih po koncu

suSenja Se nekaj vode, zato ¢im prej po koncu programa vzemite

oblacila iz stroja in jih polozite na ravno podlago, da se posusijo.

40 Down (Puh) 15kg/1,5kg

Tkanine za strojnq pralnvje3 pplnjeng s puhom; primerno tudiza s -60 °C
kose, polnjene s sinteticnimi viakni. 400-1200 vrt/min

Opombe : .
= Priporocamo, da pred susenjem odpnete zadrgo in susite rﬁgf)edgg'(tﬁ%igncg’c;%)(vaﬁ‘z'é?r';?{je
A i i i y 5% , &
oblacilo obrnjeno z notranjo stranjo navzven. olus), % (Spomin). Wash+Dry, Dry, [

= Uporabite posebno pralno sredstvo za puh. {(Dovol] suho za v omaro+), & (Dovol
suho za v omaro)
* Odvisno od modela in programa.

** ManjSa koli¢ina perila z dodatno nastavitvijo programa Speed (Hitro).
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sl Pregled programov

Program/vrsta perila Moznosti/informacije

© Rinse/Spin/Drain (Izpiranje/Ozemanje/Crpanje) E

E’osepen kombinlira'n program za izpiranje in oZemanje perilain -

Crpanje vode po IZ'vaI’anJU ' | _ @-1400 vrt/min

Opomba: TovarniSka nastavitev za ta program je = (lzpira- N R

nje plus). & (Vodadizpiranje+), 2 (Za eno-

. sta.likanje), e (Izpiranje plus), ¥¢ (Spo-
Ce Zelite samo ozZeti perilo: izklopite nastavitev e (Izpiranje min), Wash+Dry, [{I" (Dovolj suho za v
plus) in po potrebi spremenite hitrost ozemanja. omaro+), H (Dovolj suho za v omaro),

Ce Zelite samo izérpati vodo: izklopite nastavitev w (Izpira- 2 (Dovolj suho za likanje)
nje plus) in izberite nastavitev &.

@ Drum Clean (Ci$&enje bobna) 0,0 kg/-

Poseben program za higieno bobna in odstranjevanje kosmov. s 40 °C, 90 °C
Ne nalagajte perila. 1200

90 °C = antibakterijski program. i ,
40 °C = antibakterijski program, lahko uporabite posebno ¥ (Spomin), & (Tiho)
pralno sredstvo za ¢iSCenje bobna.

% = program brez antibakterijske funkcije za odstranjevanje

las ali kosmov iz ohi§ja bobna. .

Kontrolna lu¢ka programa 5 Drum Clean (Ci§cenje bobna)

sveti, Ge Ze dolgo niste uporabili programa s temperaturo 60 °C

ali veC.

Opombe

m Vklop/izklop opozorilnega signala & Drum Clean (Cisce-
nje bobna).
—> "Vklop/izklop signala za vzdrZevanje bobna"
na strani 40

m Priodmerjanju pralnega sredstva vedno upoStevajte navo-
dila proizvajalca.

AllergyPlus (Alergija Plus) 6,5 kg/5,0 kg
Obstojne tkanine iz bombaza ali lana. #-60°C

Opomba: Posebej primerno za pranje kosov perila, ki morajo  400-1400 vrt/min

biti higieni¢no Cisti in posebej prijazni do obdutljive koze zaradi : & —

daljega pralnega cikla pri doloceni temperaturi, vigje ravnivode  SPeed (Hitro), Eco, & (Vodadizpira-

in daljSega cikla oZemanja. nje+), 2 (Za enostalikanje), %7 (Hygi-
ene care), e (Izpiranje plus), 1,
(Predpranje), ¥ (Spomin), & (Tiho),
Wash+Dry, Dry, [HI* (Dovolj suho za v
omaro+), [ (Dovolj suho za v omaro),
A2 (Dovolj suho za likanje)

* Odvisno od modela in programa.

*“* ManjSa koli¢ina perila z dodatno nastavitvijo programa Speed (Hitro).
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Pregled programov sl

Program/vrsta perila Moznosti/informacije
©F Sportswear (Sportna oblagila) 2,0kg/2,0 kg

Provgram je primeren za Sportna oblacila iz mikroviaken, npr. %40 °C
akrila, najlona, elastana itd. 400-800 vrt/min

Speed (Hitro), Eco, & (Voda&izpira-
nje+), 2 (Za enosta.likanje), e (1zpi-
ranje plus), \I (Predpranije), v¢
(Spomin), B (Tiho), Wash+Dry, Dry,
[H* (Dovolj suho za v omaro+), [ (Dovolj
suho za v omaro), 2) (Dovolj suho za
likanje)

@ Shirts (Srajce) 2,0 kg/2,0 kg
Srajce ali bluze, ki jih ni treba likati, iz bombaza, 1ana, sinteticnih - #-60 °C

ali meSanih vlaken. 400-800 vrt/min

Speed (Hitro), Eco, & (Vodadizpira-
nje+), & (Za enosta.likanje), $7 (Hygi-
ene care), w2 (Izpiranje plus), 1,
(Predpranje), ¥¢ (Spomin), & (Tiho),
Wash-+Dry, Dry, # (Dovolj suho za v
omaro), 2 (Dovolj suho za likanje)

® MyTime 2,0 kg/6,0 kg
MeSane tkanine; za rahlo umazano perilo iz bombaza in sinte- % -40 °C

tike. .
400-1200 vrt/min
Vsakokrat lahko nastavite dolzino programa. Najvecja dolzina vr/mi

programa je 60 minut za pranje in 120 minut za susenje, lahko & (Voda&izpiranje+), 2 (Za eno-

jo skrajgate v korakih po 10 minut. sta.likanje), e (Izpiranje plus), % (Spo-
Opomb min), & (Tiho), Dry, 2 (Dovolj suho za
pombe likanje)

m Povecajte dolzino programa z dodatno nastavitvijo pro-
grama e (Izpiranje plus).

m Privzete vrednosti programa © (Konec ¢ez) ni mogoce
izbrati za ta program.

m (e uporabljate ta program za susenje, ne morete dodati

pralnega sredstva.
Q_} SuperQuick 15°/Wash&Dry 60’ (Hitro 15'/Pranje in suse- 2,0 kg/1,0 kg
nle 60,) *_40 OC

Za majhno kolicino rahlo umazanih oblacil iz bombaza, lana, .
sintetike ali mesanih viaken. Pribl. 15 minut za pranje. Ce izbe- 400-1200 vrt/min

rete funkcijo suSenja, pranju sledi Se 45 minutno susenije. Y (Spomin), & (Tiho), Wash+Dry, H
Opomba: Privzeti program je {3 SuperQuick 15’ (Hitro 15). (Dovolj suho za v omaro)

Na program Wash&Dry 60’ (Pranje in susenje 60’) lahko

preklopite s pritiskom tipke Wash+Dry.

* Odvisno od modela in programa.

** ManjSa koli¢ina perila z dodatno nastavitvijo programa Speed (Hitro).
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sl Pregled programov

Program/vrsta perila Moznosti/informacije
72 Refresh (OsveZevanije) -/1,0kg

Program za odstranjevanje neprijetnih vonjav in manj mecka- -
nja, primeren za volno, lan, moSke obleke itd., ki jih ni treba
pogosto prati.

Opombe ¥¢ (Spomin), & (Tiho), Dry

m Priporocamo, da za boljSi rezultat po koncu programa za
3-5 minut obesite oblacila v dobro prezracen prostor. Ce
veCkrat zaporedoma uporabite ta program, priporo¢amo,
davmes zazenete program pranja, da odstranite neprijetne
vonjave v bobnu.

= Pritem programu ne morete dodati prainega sredstva.

* Odvisno od modela in programa.

** ManjSa koli¢ina perila z dodatno nastavitvijo programa Speed (Hitro).

Tabela za susenje

Predvideni ¢as susenja (min)

Priporoceni program  Moznost Koli¢ina za A (Dovolj [ (Dovolj  [H" (Dovolj
susenja susenje (kg) suhoza suhozav  suhozav
likanje) omaro) omaro+)
43 Cottons (Bombaz)/[E Speed (Hitro)  1,0-2,0 40-50 50-70 65-90
AIIergyPIus (Alerglja P|US) 2’0_410 50-75 70-95 90-135
4,0-6,0 75-90 95-120 135-160
Eco 1,0-2,0 45-65 60-90 75-110
2,0-4,0 65-115 90-160 110-185
4,0-6,0 115-150  160-240  185-265
ap Easy-Care (Bombaz)/ ~ Speed (Hitro) ~ 0,5-1,5 30-40 35-60 45-80
{3 Mix (Mesano)/ & 15-25 40-60  60-90  80-110
Sportswear (Sportna
oblacila)/ & Shirts Eco 0,5-1,5 35-50 55-80 75-105
(Srajce) 15-25 50-75 80-120  105-145

4 Down (Puh) 16 - 50-120 80-150

i Zgorajnavedeni Cas je okviren, na dejanski ucinek susenja lahko vplivajo vrsta oblacil, teza oblacil, sto-
pnja suhosti in temperatura v okolici.
Zaenakomeren ucinek suSenja priporo¢amo, da locite tezka oblacila od lahkih. LoCite na primer debele
brisace od srajc.

Za pranie velikih ali tezkih oblagil priporo¢amo [fI" (Dovolj suho za v omaro+).
Da se oblacila po suSenju manj meckajo, priporocamo, da v aparat viozite majhno kolicino oblacil.
Cas suSenja za program, ki ni naveden v zgornji preglednici, preverite na prikazovalniku.
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Skrobljenje

Opomba: Perilo ne sme biti obdelano z
mehcalcem.

1. Vklopite aparat.

2. l|zberite program Rinse (Izpiranje).

3. Odmerite Skrob v prekat @ po
navodilih proizvajalca (prekat po
potrebi najprej ocistite).

4. Dotaknite se gumba DI.

Barvanje/razbarvanje

Barvajte samo toliko, kot je predvideno
za domaco rabo. Sol lahko razzre
nerjavno jeklo! UpoStevajte napotke
proizvajalca barvil.

Perila ne razbarvajte v stroju.

Privzete nastavitve za program sl

Privzete nastavitve za
program

Lahko spreminjate prednastavitve
izbranih programov. Nastavitve lahko
spreminjate tudi med izvajanjem
izbranega programa. UcCinek je odvisen
od napredka programa.

Temperatura

Glede na stopnjo, v kateri je program,
lahko spremenite nastavitev
temperature pred in med programom,
tako da spremenite zeleno temperaturo
na prikazovalniku.

NajviSja temperatura, ki jo lahko
nastavite, je odvisna od izbranega
programa.

Hitrost oZzemanja

Odvisno od faze programa lahko
spremenite hitrost oZemanja (v vrt./min;
vrtljaji na minuto) pred in med
izvajanjem programa tako, da
spremenite Zeleno hitrost na
prikazovalniku.

Nastavitev®: &=, Brez ozemanja“.
Aparat samo izérpa vodo.

Funkcijo ,Brez ozemanja“ lahko
izberete, da preprecite medkanje, ¢e
perila ne boste vzeli iz aparata takoj po
koncu programa.

Najvecja hitrost, ki jo lahko nastavite, je
odvisna od modela in izbranega
programa.
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sl Dodatne nastavitve programov

Konec c¢ez

Pred zagonom programa lahko
izberete Cas konca programa (Cas
"Kongano ¢ez") v korakih po 0,5 ure (h
= ura) do najveC 24 ur.

V ta namen:
1. lIzberite program (razen programa ©
MyTime).

PrikaZe se trajanje programa za
izbrani program, npr. 2:30 (h:min).

2. Pritiskajte gumb =+, dokler se ne
prikaze zeleno Stevilo ur.
Opomba: Nastavitvene vrednosti
zvisujete z gubom —+ in zniZujete z
gumbom —.

3. Pritisnite gumb DII.
Program se zazene.
Izbrano Stevilo ur (npr. 8h) se
prikaze na prikazovalniku in se
odsteva, dokler se program ne
zazene. Nato se prikaze trajanje
programa.

Opomba: DolZina programa se med
izvajanjem programa samodejno
spreminja. Tudi s spremembo privzetih
nastavitev programa ali z dodatnimi
nastavitvami programa se trajanje
programa lahko spremeni.

Po zagonu programa (Ce ste izbrali

»,Kon&ano &ez" in se program Se ni

zacel) lahko spremenite predizbrano

Stevilo ur, kot sledi:

1. Pritisnite gumb DII.

2. Dotaknite se gumba + ali —, da
spremenite Stevilo ur.

3. Pritisnite gumb DII.
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dodatne nastavitve
programov

Opomba: V pregledu najdete mozne
dodatne nastavitve programov, ki se
razlikujejo glede na model stroja.

Z izbiro dodatnih nastavitev programa
lahko postopek pranja/susenja bolje
prilagodite svojim kosom perila.

Nastavitve lahko izberete ali preklicete,
odvisno od napredovanja programa.

Ko vklopite nastavitev, se prizgejo
kontrolne lucke gumbov.

Nastavitve se ne ohranijo, ko izklopite
aparat.

Wash+Dry

Neprekinjeni cikel pranja in suSenja
zaporedoma.

Dry

Cikel susenja brez pranja.

[ (Dovolj suho za v omaro)

Za tkanine iz enojne plasti. Oblacila
lahko zlozite ali obesite v omaro.

[1]" (Dovolj suho za v omaro+)

Za perilo, ki vsebuje debela oblacila v
ve¢ plasteh, ki potrebujejo daljsi ¢as
suSenja. Obladila lahko zlozite ali
obesite v omaro. Perilo, bolj suho kot M
(Dovolj suho za v omaro).

2 (Dovolj suho za likanje)

Obicajno enoplastno perilo, ki mora biti
po suSenju Se vlazno in je primerno za
likanje ali obeSanije.



Speed (Hitro)

Pranje/susSenje v krajSem Casu z
doseganjem enakega rezultata pranja/
susenja kot obigajno.

Za vklop ali izklop te dodatne nastavitve
programa pritisnite Speed (Hitro).

Opomba: Ce vklopite dodatno
nastavitev programa Speed (Hitro), se
najvedja koli¢ina perila zmanjsa in za

postopek susenja je potrebne vec vode.

Eco

Pranje z manjSo porabo energije z
doseganjem enakega rezultata pranja
kot obic¢ajno.

SuSenje z manjso porabo vode z
doseganjem enakega rezultata suSenja
kot obic¢ajno.

Za vklop ali izklop te dodatne nastavitve
programa pritisnite Eco.

Opomba: Ko je vklopljena dodatna
nastavitev programa Eco, pranje
poteka pri nizji temperaturi dalj Casa za
enak udinek pranja; susSenje poteka z
manjSo koli¢ino vode dalj asa za enak
ucinek susenja.

I, (Predpranije)

Predpranje za zelo umazano perilo.

Vklopite ali izklopite ga tako, da se
dotaknete \I, (Predpranje).

Opomba: Dodajte pralno sredstvo v
prekata I in Il

Dodatne nastavitve programov sl

(Izpiranje plus)
Nastavitve, ki jih lahko izberete:

+1 + 1 cikel izpiranja
+2 + 2 cikla izpiranja
+3 + 3 cikli izpiranja

Dodatni cikli izpiranja za obcutljivo kozo
in/ali za podrocja z zelo mehko vodo.

DaljSe trajanje programa zaradi
dodatnega cikla izpiranja.

Stevilo ciklov izpiranja, ki jih program
izvede, je odvisno od Stevila, izbranega
za osnovni program.

5% (Hygiene care)

Inovativna funkcija predhodne obdelave
suhega perila z vro¢im zrakom (do

65 °C) pri povecani potrebi po higieni,
nato sledi pranje pri nizki temperaturi.
Funkcija omogoca tako higieno kot
nego tkanin. Funkcija je primerna za
vedino neobcutljivih tkanin.

Opomba: Med postopkom pribl. 10
minut deluje osvetlitev bobna.

2 (Za enosta.likanje)

Manj meckanja zaradi posebnega
zaporedja oZzemanja, ki mu sledi
rahljanje perila, in zmanjSane hitrosti
ozemanja.

VKklopite ali izklopite ga tako, da se
dotaknete 2 (Za enosta.likanje).

Opomba: Ce ste vklopili & (Za
enosta.likanje), bo v perilu po
ozemanju ostalo ve¢ vlage kot obi¢ajno.
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sl Upravljanje stroja

&, (Voda&izpiranje+)

Visja raven vode za neznejSe pranje
perila.

Vklopite ali izklopite ga tako, da se
dotaknete & (Voda&izpiranje+).

w (Spomin)

Tu lahko shranite izbrani program s
priljubljenimi nastavitvami.

Shranjevanje:

1. Vklopite aparat.

2. lIzberite program.

3. Po potrebi lahko spremenite privzete
nastavitve programa in/ali izberete
dodatne nastavitve programa.

4. Dotaknite se gumba v (Spomin) in
ga drzite pribl. tri sekunde.

Ko vse nastavitve kratek ¢as utripajo, je

program shranjen.

Priklic: po vklopu aparata se na kratko
dotaknite gumba ¢ (Spomin).

Ponastavitev: potem ko izberete novi
program in nastavitve, se ponovno
dotaknite gumba v (Spomin) in ga
drzite pribl. tri sekunde.

% (Tiho)

Posebna funkcija za zmanjSevanje
hrupa. Manj hrupa med postopkom
pranja in susenja in izklop signala ob
koncu programa.

Opomba: Ce funkcijo tihega delovanja
izberete samo za pranje, bo v perilu
ostalo nekoliko ve& viage. Rezultat
ozemanja mogoce ne bo zadovoljiv.
Preden obesite perilo v omaro, lahko
izberete program Spin (Ozemanje), da
dodatno zmanjsate koli¢ino viage.
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Upravljanje stroja
Priprava stroja

Aparat je bil pred dobavo preizkuSen.
Da odstranite morebitno preostalo vodo
od preizkusa, prvi¢ zaZzenite pranje brez
perila s programom & Drum Clean
(Ciscenje bobna).

— "Pred prvim pranjem" na strani 19

Opombe

m  Nikoli ne vklopite poSkodovanega
aparata!

m Obvestite servisno sluzbo!

1. Vkljudite vti¢ v vti¢nico.
Opozorilo

Nevarnost smrti zaradi elektricnega

udara!

Nevarnost smrti, e se dotaknete

delov pod napetostjo.

— Nikoli ne izvlecite vtiCa tako, da
vleCete za elektriCni prikljucni
kabel.

— Vii¢ vedno prikljugite/izvlecite s
suhimi rokami.

2. Odprite pipo.

=iy

3. Odprite vrata aparata.




Vklop stroja/izbira programa

Pritisnite gumb @ in ga drzite, dokler ne
zasveti kontrolna luCka, nato ga
izpustite. Aparat je vklopljen.

Nato se vedno prikaze tovarnisko
nastavljeni program 42 Cottons
(Bombaz).

Lahko uporabite ta program ali izberete
drugega.

Opomba: Ce ste vklopili otrogko
varovalo, ga morate pred nastavitvijo
programa izklopiti.

Na prikazovalniku na dotik so prikazane
prednastavitve in najvecja koli¢ina perila
za izbrani program.

Lahko uporabite prikazane
prednastavitve ali spremenite izbrani
program, da bo najprimernejsi za perilo,
tako da spremenite — "Privzete
nastavitve za program" na strani 31 in/
ali izberete — "Dodatne nastavitve
programov" na strani 32.

Nalaganje perila v boben

Vlozite perilo.
Zaprite vrata.

Upravljanje stroja sl

Opombe

m Razgrnite in vlozite sortirano perilo.
Pomesajte manjSe in vedje kose.
Kosi perila razli¢nih velikosti se med
ozemanjem bolje razporedijo po
bobnu. Nekateri kosi perila lahko
povzrodijo neuravnotezeno
obremenitev.

m UpoStevajte doloCeno najvecjo
koligino perila. Ce naloZite preved
perila, to poslabsa udinkovitost
pranja in povzro¢a meckanije.
Prepri¢ajte se, da med vrati in
gumijastim tesnilom ni priprt noben
kos perila, in zaprite vrata.

Odmerjanje in dodajanje
pralnih sredstev ter izdelkov
za nego.

Pozor!

Skoda na aparatu

Pralna sredstva in sredstva za
predhodno obdelavo perila (npr.
odstranjevalci madezev, razprSila za
predpranje itd.) lahko poSkodujejo
povrSino pralno-susSilnega stroja.
Pazite, da ta sredstva ne pridejo v stik s
povrSino pralno-susSilnega stroja. Z
vlazno krpo takoj obriSite ostanke
razprSil in druge ostanke/kapljice.

Odmerjanje

Pralna sredstva in izdelke za nego
odmerjajte glede na:

m trdoto vode (povpraSajte pri
vodovodnem podjetju),

m proizvajalCeve specifikacije na
embalazi,

m koligino perila,

m umazanijo.
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Upravljanje stroja

Polnjenje prekatov

1.

Prekat |

Prekat &

Prekat Il

Prekat A*

Odprite predal za pralno sredstvo.

Opozorilo
Drazenje oci/koze!
Ce odprete predal za pralno
sredstvo, medtem ko aparat deluje,
lahko pralno sredstvo/izdelek za
nego iztece.
Previdno odprite predal.
Ce pride pralno sredstvo/izdelek za
nego v stik z oémi ali kozo, ga
temeljito izperite.
Ce ga nehote zauzijete, poiscite
zdravnisko pomoc.
Nalijte pralno sredstvo oz. izdelek za
nego.

Pralno sredstvo za predhodno
obdelavo in razkuzilo za
oblacila. (samo za aparate s
funkcijo predhodne obdelave in
razkuzevanja)

Mehcalec, Skrob. Ne
prekoracite najvecje koliCine
perila.

Pralno sredstvo za glavno

pranje, mehcalec, belilo,
odstranjevalec madezev.

Za odmerjanje tekocega
pralnega sredstva.

*odvisno od modela
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Opombe

Pri odmerjanju vseh pralnih sredstev,
pripomockov za Cis&enje, izdelkov
za nego in Cistilnih sredstev vedno
uposStevajte navodila proizvajalca.
Koncentriran ali gost mehcalec za
perilo razreddite z vodo. Tako boste
preprecili zamasitev.

Med delovanjem aparata bodite
previdni, ko odpirate predal za
pralno sredstvo.

Pripomoéek za odmerjanje A* za
teko€e pralno sredstvo

*odvisno od modela

Namestite pripomocek A za odmerjanje
pravilne koli¢ine teko&ega pralnega
sredstva:

1.

Odprite predal za pralno sredstvo.
Pritisnite na vioZek in odstranite

N

predal.
| | /

/

2. Potisnite merilni pripomodek naprej,

preklopite ga navzdol in pritisnite, da
se zaskoci.

3. Ponovno vstavite predal.



Opomba: Ne uporabljajte merilnega
pripomocka za pralno sredstvo v gelu in
pralni prasek, za programe s
predhodno obdelavo ali ko je izbran &as
~Koncano Cez".

Pri modelih brez merilnega
pripomocka nalijte tekoce pralno
sredstvo v ustrezno posodo in ga
poloZite v boben.

ZacCetek programa

Dotaknite se gumba DIl in ga drzite 1-2
sekundi, nato ga izpustite. Program se
zazene in vrata aparata se zaklengjo.

Na prikazovalniku na dotik se prikaze
¢as Konec ¢ez in se odsteva do
zaCetka programa. Po zaCetku
programa se prikazuje trajanje
programa. Prikaz napredovanja
programa zasveti.

Opomba: Zaznavanje pene

Ce na prikazovalniku na dotik zasveti
tudi simbol ® | je aparat med pranjem
zaznal preveC pene in je samodejno
vklopil dodatne cikle izpiranja, da
odstrani peno.

Ce Zelite program zaséititi pred
nenamernimi spremembami, izberite
otroSko varovalo.

Otrosko varovalo

Aparat lahko zaklenete, da preprecite
nenamerno spremembo nastavljenih
funkcij. To naredite tako, da vklopite
otrosko varovalo.

Dotaknite se gumba & (3s) in ga drzite,
da vklopite/izklopite otrosko varovalo.
Vklop otroSkega varovala:

Po zagonu programa se dotaknite
gumba & (3s) in ga drzite 3 sekunde.

m  C= (3s) zasveti: otroSko varovalo je
vklopljeno.

Upravljanje stroja sl

m  C= (3s) utripa: Ce se dotaknete
gumba, medtem ko je otrosko
varovalo vkloplieno, gumb ¢ (3s)
utripa.

Opomba: Na koncu programa se
prikaze End. Vrata so zaprta. & (3s) in
@ &e naprej svetita, da ne pozabite
izklopiti otroSkega varovala.

Izklop otroSkega varovala:

Dotaknite se gumba & (3s) in ga drzite,
dokler kontrolna lu¢ka & (3s) ne
ugasne.

Dodajanje/odstranjevanje
perila

Po zagonu programa lahko perilo po
potrebi dodajate ali odstranjujete iz
stroja.

Pritisnite tipko DIll. Stroj preveri, ali je
mogoce dodajanje.

Na zaslonu na dotik se pokaze:

s Ce simbol @ ugasne, je perilo
mogoce dodati.

m Ce simbol @ sveti, perila ni mogoge
dodati.

Za nadaljevanje programa pritisnite
tipko Dll. Program se bo samodejno
nadaljeval.

Opombe

m  Ob dodajanju perila ne pusScajte vrat
stroja predolgo odprtih, saj bi lahko
voda iz perila zagela iztekati iz stroja.

m Pri vi§jem nivoju vode, viS§ji
temperaturi ali vrteCem se bobnu
ostanejo vrata zaradi varnostnih
razlogov zaklenjena in dodajanje
perila ni mozno.
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Spreminjanje programa

Ce ste nehote zagnali napaden
program, ga lahko spremenite, kot
sledi:

1. Dotaknite se gumba DI[.

2. lzberite drug program.

3. Ponovno se dotaknite gumba DI.

Novi program se zaZzene od zacetka.

Opomba: Ce je aktivirano susenje,
morate aparat izkljuciti in ponovno
vkljuciti za spremembo programa
susenja.

Prekinitev programa

Za programe pranja pri visoki

temperaturi:

1. Pritisnite gumb DII.

2. Da ohladite perilo: izberite Rinse
(Izpiranje).

3. Pritisnite gumb DI

Za programe pranja pri nizki
temperaturi:

1. Pritisnite gumb DII.

2. Izberite Spin (OZzemanje).
3. Pritisnite gumb DII.

Za programe med postopkom susenja:

1. lzklopite aparat.

2. Ponovno vklopite aparat.

3. Da ohladite perilo: izberite ®
MyTime + Dry.

4. Pritisnite gumb DII.

Konec programa

Na prikazovalniku na dotik zasveti End,
prikaza DIl in @ pa sta ugasnjena.

Ce ste izbrali @, aparat po izpiranju
samo iz&rpa vodo brez ozemanja.

Opombe

m Ce na prikazovalniku pred koncem
programa susenja utripa Hot (vroce),
je temperatura v bobnu visoka.
Program za hlajenje bobna poteka,
dokler se temperatura v bobnu ne
zniza.
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m Po koncu susenja se zacne
postopek za zasdito pred
meckanjem, da se perilo ne zmecka,
C¢e ga ne vzamete pravocasno iz
stroja. Postopek traja priblizno 30
minut. Na prikazovalniku ¢asa se
prikaze 0:00 in simbol & se prikaze
kot simbol statusa. Za zakljuCek tega
postopka se lahko dotaknete
katerega koli obmocja
prikazovalnika na dotik, da se vrata
odklenejo in lahko vzamete perilo iz
stroja.

Jemanje perila iz stroja/izklop
stroja

1. Pritisnite gumb @ in ga drZite, dokler
kontrolna luCka ne ugasne, nato ga
izpustite. Aparat je izklopljen.

2. Odprite vrata in vzemite perilo iz
aparata.

3. Zaprite pipo.

Opomba: To ni potrebno pri
modelih Aqua Stop.

Opombe

m V bobnu ne pusS&ajte kosov perila.
Pri naslednjem pranju bi se lahko
skrgili ali obarvali drug kos perila.

m Iz bobna in z gumijastega tesnila
odstranite vse tujke - nevarnost
rjavenja.

m  Gumijasto tesnilo obriSite do
suhega.

m Vrata in predal za pralno sredstvo
pustite odprta, tako da lahko
preostala voda izhlapi.



m Vedno podakajte do konca
programa, ker je aparat lahko Se
zaklenjen. Nato vklopite aparat in
pocCakajte, da se odklene.

Nastavitve stroja
Samodejni izklop

Ce aparata daljSi Cas ne uporabljate
(najmanj 20 minut, odvisno od viSine
vode v aparatu), se samodejno izklopi
pred zaCetkom programa ali po koncu
programa. Ponovno pritisnite gumb za
vklop @, da vklopite aparat.

Osnovne nastavitve

Dotaknite se gumba & (Tiho) in ga
drzite prib. 3 sekunde, da se
pomaknete v osnovne nastavitve. Prikaz
upravljalne plosce:

Spreminjate lahko naslednje osnovne
nastavitve:

m Glasnost signala ob koncu
programa.

m  Glasnost gumbov.

m Osvetlitev prikazovalnika na dotik.

m Vklop/izklop opozorilnega signala ¢
Drum Clean (CisCenje bobna).

Nastavitve stroja sl

Zvocni signal za konec

Lahko izberete polozaj 1 in z gumbom
—+ spreminjate glasnost signala ob
koncu programa, npr. A- 3.

Mozne vrednosti nastavitev:

0 izkloplieno
1 tiho

2 srednje

3 glasno

4 zelo glasno
Zvok tipk

Lahko izberete polozaj 2 in z gumbom
-+ spreminjate glasnost signala
gumbov, npr. - 3.

Mozne vrednosti nastavitev:
0 izkloplieno

1 tiho

2 srednje

3 glasno

4 zelo glasno
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Osvetlitev
MozZne vrednosti nastavitev: 1-4

Lahko izberete polozaj 3 in z gumbom
-+ spreminjate osvetlitev prikazovalnika
na dotik, npr. £ - 3.

Mozne vrednosti nastavitev:

1 ne zelo svetlo

2 normalna
osvetlitev

3 svetlo

4 zelo svetlo

Vklop/izklop signala za vzdrzevanje
bobna

Lahko izberete polozaj 4 in z gumbom
~+ vklopite ali izklopite gpozornilni
signal & Drum Clean (Ci$éenje

[

bobna), npr. 4 /.

o—[1]
o [2]
o [3]
o [4]

Mozne vrednosti nastavitev:
0 izklopljeno
1 vklopljeno
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Senzorji

Sistem za zaznavanje
neuravnotezenosti bobna

Samodejni sistem za nadzor
neuravnotezenosti prepozna
nesorazmerno porazdelitev perila in z
vecCkratnim zagonom centrifuge
poizkuSa doseci ¢im boljSo porazdelitev
perila.

Zaradi varnostnih razlogov se pri zelo
neuravnotezeni porazdelitvi Stevilo
vrtljajev pri oZzemanju zmanjSa ali pa se
perilo sploh ne ozame.

Opomba: V boben nalozZite manjSe in
vedje kose perila.

k& Ciscenje in
vzdrzevanje

AOpozorilo

Smrtna nevarnost!

Obstaja nevarnost elektricnega udara,
Ce se dotaknete komponent pod
napetostjo.

Pritisnite gumb @ in izvlecite vti¢ iz
vtiCnice.

Pozor!

Nevarnost pozara in eksplozije!
Zaradi istilnih sredstev, ki vsebujejo
topila, npr. &istilni bencin, lahko
nastanejo strupeni hlapi.

Ne uporabljajte &istilnih sredstev, ki
vsebujejo topila.

Pozor!

Aparat se lahko poskoduje!

Cistilna sredstva, ki vsebuijejo topila,
npr. Cistilni bencin, lahko poskodujejo
povrsino in sestavne dele v aparatu.
Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki
vsebujejo topila.



Ohisje stroja/upravljalna

plosca

m Odstranite ostanke pralnih in Cistilnih
sredstev takoj po pranju.

m ObriSite z mehko, vlazno krpo.

= Ne uporabljajte abrazivnih krp, gob
ali detergentov (Gistilci za nerjavno
jeklo).

m  Ne distite stroja z vodnim curkom.

Boben

Uporabljajte Cistilna sredstva brez klora,
ne uporabljajte jeklene volne.

Pri neprijetnih vonjavah v pralnem stroju
oz. za CiSCenje izvedite program za
boben & Drum Clean 90°C (CiS¢enje
bobna 90°C) brez perila.

Odstranjevanje vodnega
kamna

Pri pravilnem doziranju pralnih sredstev
odstranjevanje vodnega kamna ni
potrebno. V nasprotnem primeru
postopajte po navodilih proizvajalca
sredstva za odstranjevanje vodnega
kamna. Primerna sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna lahko
naroCite preko nase spletne strani ali
preko servisne sluzbe.

Cis&enje in vzdrzevanje sl
Predal za pralno sredstvo in
ohisje

Ce aparat vsebuje ostanke pralnega

sredstva ali mehd&alca za perilo:

1. Odprite predal za pralno sredstvo.
Pritisnite na vlozek in odstranite

predal.
~— q /

e

2. Za odstranitev vlozka: s prstom
potisnite vlozek od spodaj navzgor.

3. Z vodo in S¢etko ocistite prekat za
pralno sredstvo in viozek in ju
osusite. Ocistite tudi notranjost
ohigja.

~
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sl Cid8enje in vzdrZevanje

4. Vstavite vlozek in ga namestite tako, 1. Izklopite aparat. lzvlecite vti¢ iz
da se zaskoci (potisnite valj na vti¢nice.
vodilo). 2. Odprite vzdrzevalno loputo.

5. Vstavite predal za pralno sredstvo. 3. Vzemite odtodno cev iz drzala.
Odestranite tesnilni pokrovcéek in
\/ pustite, da voda ste€e v primerno
posodo.

Ponovno namestite tesnilni
pokrovéek in vstavite cev nazaj v
drzalo.

Opomba: Predal za pralno sredstvo
pustite odprt, tako da lahko preostala
voda izhlapi.

Crpalka je blokirana

Opomba: Zaprite pipo, da voda ne 4

priteka vec in da &rpalka izCrpa vodo. - Previdno odvijte pokov Crpalke;

preostala voda lahko iztece.
AOpozorilo Qc“:ishi(te notrrz]a'r]j.osg, nal\l/<oj %o'lirova
Nevarnost opeklin! crpaie in ohisje crpalke. Krilica
Ce perete pri visokih temperaturah, se Crpalke se morajo proso vrieti.
voda moc¢no segreje. Ce pridete v stik z
vro¢o vodo, se lahko opecete.
Podakajte, da se voda najprej ohladi.
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5. Ponovno namestite pokrov Crpalke
in ga privijte. RoCaj mora biti v
navpiénem poloZaju.

)

< =

6. Zaprite vzdrZevalno loputo.

Opomba: Da neuporabljeno pralno

sredstvo pri naslednjem pranju ne bi
steklo naravnost v odtok: v prekat Il

vlijte 1 [iter vode in zaZenite program
Drain (Crpanje).

Odtocéna cev na sifonu je
zamasena

1. Pritisnite gumb @. Izvlecite vti¢ iz
vtiCnice.

2. Odvijte cevno objemko. Previdno
odstranite odto&no cev, preostala
voda lahko izteCe.

3.

4,

Cis&enje in vzdrzevanje sl

Ocistite odto¢no cev in prikljucni
nastavek sifona.

s

.'o
@ =

—~~

Ponovno prikljugite odto¢no cev in s
cevno objemko zavarujte prkljucek.

Filter vdovodni cevi za vodo je
zamasen.

Sprostite vodni tlak v dovodni cevi:

il

o e

1. Zaprite pipo.
2.

Izberite program 44 Cottons
(Bombaz) (aktivirati nastavitev
Speed (Hitro)).

Pritisnite gumb D[0.Pustite, da se
program izvaja pribl. 40 sekund.
Pritisnite gumb .

Izvlecite vti€ iz vtiCnice.

Ocdistite filtre:

1.

Snemite cev na zadnji strani aparata.
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sl Napake in ukrepi za odpravo napak

2. S Klestami odstranite filter. /\ Opozorilo
Nevarnost opeklin!

\\// Ce perete vpri vigokih_ temperaturah, se

lahko opecete, Ce pridete v stik z vro€o
vodo in perilom.

Ce je mozno, pocCakaijte, da se prej
ohladita.

AOpozorilo

Nevarnost poskodb!

Ce z roko sezete v boben, ko se ta Se
vrti, si lahko poskodujete roke.

Ne sezite z rokami v boben, ko se vrti.
Pocakajte, da se boben neha vrteti.

3. Ocistite filter z majhno S¢etko.

Pozor!

Skoda zaradi vode!

IztekajoCa voda lahko povzrodi Skodo.
Ne odpirajte vrat, e skozi steklo v vratih
vidite vodo.

1. Pritisnite gumb @. Izvlecite vti¢ iz
vticnice.
2. Odprite vzdrzevalno loputo.

4. Prikljucite cev in preverite tesnjenje
\/
2

3. lzCrpajte vodo. — Stran 42
4. 7 orodjem potegnite vzvod za
odpiranje v sili navzdol in ga

H : sprostite.
Napake In ukrepl Za Zdaj lahko odprete vrata.
odpravo napak

Odpiranje v sili
Npr. ob izpadu ali prekinitvi elektricnega
toka

Program se izvaja naprej, ko se vrne
elektricni tok.

Ce je treba perilo odstraniti, lahko vrata
aparata odprete na naslednji nagin:
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Informacije na prikazovalniku

Prikazovalnik Vzrok/ukrep

@ m Hitro utripa + signal: vrata ste odprli in raven vode je previsoka. Zaprite vrata,
nadaljujte program z gumbom ([ ali izberite program Drain (Crpanje).
m Pocasi utripa: temperatura zaklepanja vrat je previsoka, da bi lahko odprli
vrata. Po¢akajte pribl. 30 sekund, da se temperatura zaklepanja vrat zniza.

Hot (vroce) Temperatura v bobnu je previsoka. Pocakajte, da aparat konca s hlajenjem perila,
dokler na prikazovalniku ne preneha svetiti Hot. Nato je vrata aparata mogoce
odpreti.

= m Utripa (ni dovoda vode): ali je pipa odprta? Al je filter v dovodni cevi za vodo

zamasSen?

—> "Filter v dovodni cevi za vodo je zamaSen." na strani 43
Ali je dovodna cev priscipnjena ali ukleScena? y

m Sveti (nizek tlak vode): samo informacija. To ne vpliva na potek programa. Cas
trajanja programa se podaljSa.

E:36 se prikazuje m Odtocna cev ali gibka odtocna cev je zamaSena. Ocistite odtocno cev.
izmenitno z m (OdtoCna cev ali gibka odtocna cev je zataknjena ali prepognjena. Prepricajte
-10 se, da odtocna cev ali odtoCna gibka cev nista prepognjeni ali zataknjeni.
= Crpalka je blokirana.
—> "Crpalka je blokirana" na strani 42
m OdtocCna cev na sifonu je zamasena.
— "Odtocna cev na sifonu je zamasena" na strani 43
m (OdtoCna cev za vodo je nameScena previsoko. Namestite odtoc¢no cev za vodo
na visini najve¢ 1 m.
—> "DolZine cevi in kablov" na strani 15
H:95 se prikazuje Aparat v fazi suSenja ni zaznal vode, rezultat susenja je lahko slab.
izmenic¢no z

End (konec),

ko je program zaklju-

cen

H:32 se prikazuje Sistem za zaznavanje neuravnotezenosti bobna je prekinil ozemanije, ker perilo ni
izmeni¢no z enakomerno porazdeljeno. Enakomerno porazdelite manjSe in vecje kose perila v
End (konec), bobnu.

ko je program zaklju-

cen

Zasveti &= (3s) OtroSko varovalo je vklopljeno - izklopite ga.

Zasveti 9 Aparat je zaznal prevec¢ pene in vklopil dodaten cikel pranja. Pri naslednjem pranju

enake koli¢ine perila dodajte manj pralnega sredstva.
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Prikazovalnik Vzrok/ukrep

Kontrolna lugka pro-  ZaZenite program & Drum Clean 90°C (Ci$éenje bobna 90°C) za ciscenje in
grama & Drum nego bobna in ohisja bobna.
Clean (Ciscenje Opombe

bobna) utripa m Zazenite program brez perila.

m Uporabite pralni praSek ali pralno sredstvo, ki vsebuje belilo. Da preprecite
nastajanje pene, uporabite samo polovicno koliCino pralnega sredstva, ki jo pri-
poroCa proizvajalec pralnega sredstva. Ne uporabljajte pralnega sredstva za
volno in obcutljive tkanine. y

m VKklop/izklop opozorilnega signala & Drum Clean (CisGenje bobna).

—> "Vklop/izklop signala za vzdrZevanje bobna" na strani 40

Drugi prikazi |zklopite aparat poGakajte pet sekund in ga ponovno vklopite. Ce se prikaz ponovi,
pokliCite servisno sluzbo.

Napake in ukrepi za odpravo napak

Napake Vzrok/ukrep

Voda izteka iz aparata. = Pravilno prikljucite odtocno cev ali jo zamenjajte.
m Zategnite navoj na dovodni cevi.

Aparat se ne polni zvodo. = Al Se program ne zazene?
Pralnosredstvosene ™ Alije pipa odprta? . )
dodaja. = Alije mogoce filter v dovodni cevi za vodo zamasen?
—> "Filter v dovodni cevi za vodo je zamasen." na strani 43
= Alije dovodna cev pris¢ipnjena ali ukleScena?

V prekat(e) ste natoGili Prekat/-i:

napacno pralno sredstvo/ o

mehéalec za perilo. 1. Izpraznite jih in oCistite.
2. Napolnite jih.

Pralno sredstvo/mehca-  Ocistite prekate in jih ponovno napolnite.
lec za perilo se je strdil v
prekatih.

Vrat ni mogoce odpreti.

Ali je vkloplieno otroSko varovalo? Izklopite otroSko varovalo.
Temperatura v bobnu je previsoka, da bi lahko odprli vrata.
Varnostna funkcija je vklopljena. Zaustavitev programa?
Raven vode v bobnu je previsoka.

Ali je mogoce vrata odpreti samo z odpiralom v sili?

—> "Odpiranje v sili" na strani 44



Napake
Program se ne zazene.

Program se je zagnal in
boben se vrti, vendar se
ne polni z vodo.

Voda se ne izCrpava.

Ni videti vode v bobnu.

Rezultat ozemanja ni
zadovoljiv.

Perilo je mokro/prevlia-
Zno.

Ozemanije se veCkrat
zazene.

Voda ostaja v prekatu za
sredstvo za nego.

Prekat €3 ni v celoti
izpran.

Napake in ukrepi za odpravo napak sl

Vzrok/ukrep

= Aliste se dotaknili gumba D [0 ali izbrali ¢as © (Konec éez)?

m Alisovrata zaprta?

= Alije vklopljeno otrosko varovalo? Izklopite otroSko varovalo.

= Alije vkloplien demo nacin?Ce se na prikazovalniku po vklopu ali izklopu
aparata za 5 sekund prikaze 5o, je aparat v demo nacinu. Izklopite
demo nacin, kot sledi:

1. Izklopite aparat in ga ponovno vklopite.

2. Pocakajte, da sporo¢ilo 5ha na prikazovalniku ugasne.

3. Pritisnite 00 in ga drZite vsaj 5 s.

Aparat se samodejno izklopi. Zdaj lahko uporabljate aparat kot obicajno.

Ni napaka - nekateri programi (npr. Cottons (bombaz)) po zagonu programa
prepoznajo in stehtajo perilo, da bi tako izraCunali optimalno kolicino vode za
pranje. Boben se bo nato zacel polniti z vodo.

m (Odtocna cev ali gibka odtocna cev je zamaSena. Ocistite odtocno cev in
odtocno cev za vodo.

m (Odtocna cev ali gibka odtocna cev je zataknjena ali prepognjena. Prepri-
Cajte se, da odtocna cev ali odtocna gibka cev nista prepognjeni ali zata-
knjeni.

m Alij Je odtocna crpalka morebiti zamaSena?

—> "Crpalka je blokirana" na strani 42

= Alije odtocna cev na sifonu mogoCe zamasena?

—> "Odtocna cev na sifonu je zamasena" na strani 43

- (Ustavﬂev izpiranja = brez koncnega izpiranja) je aktivirano (odvisno od
modela) Nadaljujte program z izbiro Drain (Crpanje) in pritisnite DI0.

m (Odtocna cev za vodo je nameScena previsoko. Namestite odtocno cev za
vodo na viSini najvec 1 m.

—> "DolZine cevi in kablov" na strani 15

Ni napaka - raven vode sega pod vidno obmodje.

m Ninapaka - sistem za zaznavanje neuravnotezenosti bobna je prekinil oze-
manje ker perilo ni enakomerno porazdeljeno. Enakomerno porazdelite
man;jSe in vecje kose perila v bobnu.

= Al ste izbrali dodatno nastavitev programa 2 (Za enosta.likanje)
(odvisno od modela)?

= Aliste izbrali dodatno nastavitev programa % (Tiho) ali program Tiho
(odvisno od modela)?

m Alijeizbrana hitrost oZemanja prenizka?

Ni napaka - sistem za zaznavanje neuravnotezenosti bobna izravnava neurav-
notezenost.

= Ninapaka - ne vpliva na u¢inek negovalnega sredstva.
m Po potrebi odstranite viozek. Ocistite predal za pralno sredstvo in ga
ponovno vstavite.

Odstranite vlozek.Ocistite predal za pralno sredstvo in ga ponovno vstavite.

47



sl Napake in ukrepi za odpravo napak

Napake Vzrok/ukrep

Program traja dlje kot obi- m  Ninapaka - sistem je zaznal neuravnotezenost perila in jo odpravlja z
cajno. veCkratnim prerazporejanjem perila v bobnu.
= Ninapaka - sistem za zaznavanje pene je vkloplien - vklopilo se je ozema-
nje.

Dolzina programa se med  Ni napaka - potek programa je optimalno prilagojen dolo¢enemu postopku
pranjem/suSenjem spre-  pranja/susSenja. Zato se lahko spremeni ¢as trajanja programa, prikazan na pri-
minja. kazovalniku na dotik.

|z predalCka za pralno Je uporabljenega prevec pralnega sredstva?

sredstvo morebiti uhaja  zmegajte 1 jedilno Zlico mehcalca za perilo z 1% litra vode in meganico vijte v
pena. prekat Il (Tega ne delajte za pohodniski, Sportni in podloZeni tekstil!)

Pri naslednjem pranju dodajte manj pralnega sredstva.

Uporabljajte pralna sredstva in izdelke za nego, ki se manj penijo in ki so pri-
merni za stroje.

Neprijg_tne vonjave, Zazenite program & Drum Clean 90°C (Ciséenje bobna 90°C) brez perila.
madezi v aparatu. Dodajte pralni prasek ali pralno sredstvo, ki vsebuije belilo.

Opomba: Da preprecite nastajanje pene, uporabite samo polovicno kolicino
pralnega sredstva, ki jo priporoca proizvajalec pralnega sredstva. Ne uporabljaj-
te pralnih sredstev za volno in obcutljive tkanine.

Glasni zvoki, tresljaji in m Alije aparat izravnan?
premikanje aparata med —> "Poravnava"na strani 18
oZemanjem. = Alisonoge aparata pritrjene? Pritrdite noge aparata.
m Alisotransportna varovala odstranjena?
—> "Odstranitev transportnih varoval" na strani 14

Kontrolne lucke na prika- = Ali je zmanjkalo elektrike?
zovalniku na dotk med = Ali so pregorele varovalke? Ponastavite/zamenjajte varovalke.
delovanjem aparatane  m  Ce se tezava ponavlja, poklicite servisno sluzbo.

svetijo.
Na perilu so ostankipral- = Nekatera pralna sredstva brez fosfatov vsebujejo v vodi netopne primesi.
nega sredstva. m |zberite Rinse (lzpiranje) ali po pranju skrtacite perilo.

Zvok vrtenja bobnamed  Gre za inovativen postopek termi¢nega vrtenja, ki zmanjSa porabo energije
susenjem. med susenjem.

Na perilu so kosmi vlaken. Zazenite program & Drum Clean (Ci$éenje bobna) #: (hladno) brez perila
in pralnega sredstva, da odstranite kosme, ki so se med prejSnjim susenjem
nabrali v bobnu.

Zvok dotekanja vode med  Pralno-susilni stroj uporablja tehnologijo kondenziranja vode, ves ¢as potrebuje
susenjem. vodo za suSenje perila. Zato mora biti pipa odprta ves ¢as do konca susenja.

Podalj$an Gassusenja.  m  ZaZenite program & Drum Clean (Ci§éenje bobna) % (hladno), da
odstranite kosme, ki so se med suSenjem nabrali v bobnu.
m (e je temperatura v prostoru vi§ja od 30 °C, se lahko Cas suSenja podaljsa.
m (e prostor ni primerno prezracen, se lahko Cas suSenja podaljSa. Prezra-
Cite prostor.
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Napake in ukrepi za odpravo napak sl

Napake Vzrok/ukrep

Program suSenjasene  m

zazene. [ ]
Meckanje. [
| |

Rezultat suSenja nizado- m

voljiv (perilo ni dovolj

suho). [
| |

Ali ste izbrali dodatno nastavitev programa za susenje?
Ali so vrata dobro zaprta?

Do meckanja pride, Ce ste prekoracili najvecjo obremenitev ali izbrali napa-
¢en program za vrsto perila. Vse potrebne informacije lahko najdete v pre-
glednici programov.

Oblacila odstranite iz stroja takoj po suSenju; ¢e jih predolgo pustite v
bobnu, se lahko zmeckajo.

Po koncu programa je toplo perilo na otip bolj viazno, kot dejansko
je.Razprostrite perilo in pustite, da se ohladi.

Previsoka temperatura v prostoru (nad 30 °C) ali neprimerno zracenje v
prostoru, kjer stoji pralno-susilni stroj.

Perilo pred suSenjem ni bilo dovolj 0Zeto. Vedno izberite najvisjo mozno hit-
rost oZzemanja za dolocen program pranja.

Pralno-susilni stroj je prevec napolnjen: upoStevajte priporoceno najvecjo
koliCino perila v preglednici programov in na prikazovalniku obremenitve.
Pralno-susilnega stroja ne napolnite prevec, ker je najvecja koli¢ina perila
pri suSenju manjSa od najvecije kolicine perila pri pranju. Ko operete najve-
¢jo kolicino perila, vzemite perilo iz pralno-susilnega stroja, ga razdelite in
posusite v dveh ciklih susenja.

Elektricna napetost je prenizka (pod 200 V) - poskrbite za primerno elek-
tricno napetost.

Tlak vode je nizek. V skladu z nacelom kondenzacije vode nizek tlak vode
povzrocCi, da se izparela voda ne kondenzira pravilno in v celoti.

Pipa je med suSenjem zaprta. Zaradi uporabe tehnologije kondenzacije
vode med susenjem mora biti prikljucena pipa med suSenjem odprta, sicer
pravilno susenje ni zagotovljeno.

Debele vecslojne tkanine ali tkanine z debelim polnilom se hitro posusijo
na povrSini, ne pa tudi znotraj. Postopek izenacevanja lahko traja dlje. Za to
vrsto tkanin izberite nacin susenja [1I* (Dovolj suho za v omaro+) ali
izberite © MyTime z Dry.

Ce napake ne morete odpraviti sami (po izklopu in ponovnem vklopu aparata) ali ¢e je potrebno popravilo:
m Izklopite aparat in izvlecite vii¢ iz vticnice.
m Zaprite pipo in poklicite servisno sluzbo.
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sl Servisna sluzba

Servisna sluzba

Ce motnje ne morete odpraviti sami
(— "Napake in ukrepi za odpravo
napak" na strani 46), se obrnite na naso
servisno sluzbo.

Zmeraj najdemo najboljSe reSitve, tudi
zato, da se izognemo nepotrebnim
obiskom tehni¢nega osebja.

Prosimo, da servisni sluzni posredujete
identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko stroja (FD).

E-Nr. FD
St E |dentifikacijska §t. izdelka
FD Proizvodna $t. naprave

Te podatke najdete odvisno od modela:

m na notranji strani vrat
m na zadnji strani stroja

Zaupajte mnenju proizvajalca.
Prosimo, obrnite se na nas. S tem si
zagotovite, da bodo popravilo izvedli
Solani servisni tehniki z originalnimi
nadomestnimi deli.
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Podatki o porabi sl

Podatki o porabi

Poraba vode in energije, trajanje programa in preostala vlaga za glavni program
pranja
(priblizne vrednosti)

Program Koli¢éina  Poraba energije* Poraba vode* Trajanje progra-
*

ma

42 Cottons (Bombaz) 20 °C 10,0 kg 0,39kWh 911 3Vah
43 Cottons (Bombaz) 40 °C 10,0 kg 1,32 kWh 911 4h
43 Cottons (Bombaz) 60 °C 10,0 kg 1,54 kWh 92| 3Vah
fa Cotions omoa2)60°C+ 1901 1,224 69| 5v4h

48 Cottons (Bombaz) 60 °C +
Eco (pranje) 100kg
42 Cottons (Bombaz) + Dry + 6,82 kWh 1251 10%2h

Speed + [11* (Dovolj suho za v 6,0 kg
omaro+) (suSenje)

43 Cottons (Bombaz) 90 °C 10,0 kg 2,70 kWh 1041 3Vah
j‘fg oEélsy—Care (Enostavna nega) 4,0kg 0.77 kWh 691 2h
3R Mix (MeSano) 40 °C 4,0 kg 0,63 kWh 501 1Vah
gag Péelicates/Silk (Fino/Svila) 2.0kg 021 kWh 35 Y h
&, Wool (Volna) § 30 °C 2,0kg 0,21 kWh 411 Yah
43 Cottons (Bombaz) + Dry +

Speed + [ (Dovolj suho za v 6,0 kg 3,11 kWh 38| 2Yah

omaro) (susenje)

4 Easy-Care (Enostavna nega)
+Dry + Speed + [ (Dovolj suho 2,5 kg 1,32 kWh 211 12h
za v omaro) (susenje)

Vrednosti, dolocene v skladu z veljavno razlicico EN50229.

Dejanske vrednosti lahko odstopajo od navedenih zaradi vpliva pritiska, trdote in temperature vhodne
vode, temperature okolice, vrste, koli¢ine in umazanosti perila, uporablienega pralnega sredstva, nihan;
v elektricnem napajanju in izbranih dodatnih funkcij.

**EU preizkus ucinkovitosti za energijsko nalepko v skladu z veljavno razlicico EN50229 in direktivo 96/

*

60/ES za pranje najvecje koli¢ine perila v hladni vodi (15 °C) in z najvecjo hitrostjo ozemanja.
nkovitosti za energijsko nalepko v skladu z veljavno razliCico EN50229 in direktivo 96/
nje najvecije kolicine perila v hladni vodi (15 °C) in z najvecjo hitrostjo 0zemanja in za su-
Senje, pri katerem se najvecja kolicina perila razdeli na 2 dela za 2 cikla susenja.

51



sl Tehni¢ni podatki

Tehnicni podatki

Dimenzije:

848 mm x 598 mm x 620 mm
(viSina x Sirina x globina)

Teza:

84 kg

Elektriéni prikljucek:

Nazivna napetost 220-240V, 50 Hz

Minimalna moc¢ varovalke v napeljavi
(=)10 A

Nazivna mo¢ 1900-2300 W
Tlak vode:
100-1000 kPa (1-10 bar)
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Garancija na sistem
Aqua-Stop
Samo za stroje s sistemom Aqua-Stop

V zvezi z garancijskimi zahtevki za

dobavitelje na podlagi nakupne

pogodbe in naso garancijo stroja, bomo

odsSkodnino plagali pod naslednjimi

pogoiji:

1. Ce je bila Skoda zaradi vode
povzroCena zaradi naSega sistema
Aqua-Stop, bomo zasebnim
uporabnikom nadomestili
povzrogeno Skodo.

2. Jamstvo garancije je veljavno do
Zivljenjske dobe stroja.

3. Pogoj za vse garancijske zahtevke
je, da morajo biti vsi stroji s
sistemom Aqua-Stop pravilno
namesdeni in prikljueni v skladu z
nasimi navodili; to vkljuduje tudi
pravilno prikljuCene priklju¢ke Agqua-
Stop (originalna oprema).

Nasa garancija ne krije
posSkodovanih napajalnih cevi ali
prikljuckov do priklju¢ka Agua-Stop
na pipi.

4. Strojev s sistemom Agua-Stop med
delovanjem ni treba nadzorovati niti
zavarovati z zapiranjem pipe.

Pipo zaprite le, e vas dlje ¢asa ni
doma, npr. med vedétedenskimi
pocitnicami.












Zahvaljujemo se vam za nakup
,Q Bosch hiSnega aparata!

MyBosch

Registrirajte svojo novo napravo na MyBosch in takoj izkoristite:

» Strokovne nasvete in namige za vaso napravo

* Moznosti podaljSanja garancije

* Popuste za dodatno opremo in nadomestne dele

« Digitalni prirocnik in vse podatke o napravi na enem mestu
» Preprost dostop do storitve Bosch hisni aparati

Brezplacna in preprosta registracija — tudi na mobilnih telefonih:
www.bosch-home.com/welcome

Potrebujete pomoc?
Nasli jo boste tukaj.

Strokovni nasveti za vase Bosch hisne aparate, pomoc pri tezavah ali popravilo pri
Boschevih strokovnjakih.

Odkrijte Stevilne nacine, kako vam lahko Bosch pomaga:
www.bosch-home.com/service

Kontaktni podatki za vse drzave so navedeni v prilozenem imeniku servisov.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001352804 (0005)
sl
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	a) Varno pritrdite električni kabel v držala.
	b) Vstavite in zategnite vijake.
	c) Varno pritrdite cevi v držala.
	Opombe
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	Dodatne nastavitve programa
	Prikazovalnik
	Nastavitev
	Oznake za napredovanje programa (zaporedje programa)
	Prikazovalnik
	Nastavitev

	Z Perilo
	Perilo
	Priprava perila na pranje

	Zaščita vašega perila in aparata
	Pozor!
	Škoda na aparatu/tkaninah

	Razvrščanje perila
	Opomba:
	– Malo umazano: predhodna obdelava ni potrebna, po potrebi izberite nastavitev Speed (Hitro).
	– Normalno umazano
	– Močno umazano: vložite manj perila, perilo morate predhodno obdelati ali namočiti.
	– Madeži: madeže odstranite/ predhodno obdelajte, ko so še sveži. Najprej jih rahlo natrite z milnico; ne drgnite jih. Nato operite perilo z ustreznim programom. Trdovratne ali zasušene madeže lahko včasih odstranite le z večkratnim pranjem.
	Priprava perila na sušenje
	Opomba:
	Opombe
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	Izbirni program
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	Opomba:
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	Opombe
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	1. Vklopite aparat.
	2. Izberite program Rinse (Izpiranje).
	3. Odmerite škrob v prekat © po navodilih proizvajalca (prekat po potrebi najprej očistite).
	4. Dotaknite se gumba A.
	Barvanje/razbarvanje
	0 Privzete nastavitve za program
	Privzete nastavitve za program
	Temperatura
	Hitrost ožemanja
	Konec čez


	1. Izberite program (razen programa o MyTime).
	2. Pritiskajte gumb ˜, dokler se ne prikaže želeno število ur.
	Opomba:

	3. Pritisnite gumb A.
	Opomba:

	1. Pritisnite gumb A.
	2. Dotaknite se gumba ˜ ali ~, da spremenite število ur.
	3. Pritisnite gumb A.
	\ dodatne nastavitve programov
	Dodatne nastavitve programov
	Opomba:
	Wash+Dry
	Dry
	» (Dovolj suho za v omaro)
	¾ (Dovolj suho za v omaro+)
	ö (Dovolj suho za likanje)
	Speed (Hitro)
	Opomba:

	Eco
	Opomba:

	T (Predpranje)
	Opomba:

	O (Izpiranje plus)
	2 (Hygiene care)
	Opomba:

	p (Za enosta.likanje)
	Opomba:

	Z (Voda&izpiranje+)
	â (Spomin)


	1. Vklopite aparat.
	2. Izberite program.
	3. Po potrebi lahko spremenite privzete nastavitve programa in/ali izberete dodatne nastavitve programa.
	4. Dotaknite se gumba â (Spomin) in ga držite pribl. tri sekunde.
	Á (Tiho)
	Opomba:

	1 Upravljanje stroja
	Upravljanje stroja
	Priprava stroja
	Opombe



	1. Vključite vtič v vtičnico.
	: Opozorilo
	Nevarnost smrti zaradi električnega udara!

	2. Odprite pipo.
	3. Odprite vrata aparata.
	Vklop stroja/izbira programa
	Opomba:

	Nalaganje perila v boben
	Opombe

	Odmerjanje in dodajanje pralnih sredstev ter izdelkov za nego.
	Pozor!
	Škoda na aparatu


	1. Odprite predal za pralno sredstvo.
	: Opozorilo
	Draženje oči/kože!

	2. Nalijte pralno sredstvo oz. izdelek za nego.
	Opombe

	1. Odprite predal za pralno sredstvo. Pritisnite na vložek in odstranite predal.
	2. Potisnite merilni pripomoček naprej, preklopite ga navzdol in pritisnite, da se zaskoči.
	3. Ponovno vstavite predal.
	Opomba:
	Začetek programa
	Opomba:

	Otroško varovalo
	Opomba:

	Dodajanje/odstranjevanje perila
	Opombe

	Spreminjanje programa

	1. Dotaknite se gumba A.
	2. Izberite drug program.
	3. Ponovno se dotaknite gumba A. Novi program se zažene od začetka.
	Opomba:
	Prekinitev programa

	1. Pritisnite gumb A.
	2. Da ohladite perilo: izberite Rinse (Izpiranje).
	3. Pritisnite gumb A.
	1. Pritisnite gumb A.
	2. Izberite Spin (Ožemanje).
	3. Pritisnite gumb A.
	1. Izklopite aparat.
	2. Ponovno vklopite aparat.
	3. Da ohladite perilo: izberite o MyTime + Dry.
	4. Pritisnite gumb A.
	Konec programa
	Opombe

	Jemanje perila iz stroja/izklop stroja

	1. Pritisnite gumb # in ga držite, dokler kontrolna lučka ne ugasne, nato ga izpustite. Aparat je izklopljen.
	2. Odprite vrata in vzemite perilo iz aparata.
	3. Zaprite pipo.
	Opomba:
	Opombe
	Q Nastavitve stroja
	Nastavitve stroja
	Samodejni izklop
	Osnovne nastavitve



	Zvočni signal za konec
	Možne vrednosti nastavitev:

	Zvok tipk
	Možne vrednosti nastavitev:

	Osvetlitev
	Možne vrednosti nastavitev:

	Vklop/izklop signala za vzdrževanje bobna
	Možne vrednosti nastavitev:
	H Senzorji
	Senzorji
	Sistem za zaznavanje neuravnoteženosti bobna
	Opomba:


	2Čiščenje in vzdrževanje
	Čiščenje in vzdrževanje
	: Opozorilo
	Smrtna nevarnost!
	Pozor!
	Nevarnost požara in eksplozije!
	Pozor!
	Aparat se lahko poškoduje!
	Ohišje stroja/upravljalna plošča
	Boben
	Odstranjevanje vodnega kamna
	Predal za pralno sredstvo in ohišje

	1. Odprite predal za pralno sredstvo. Pritisnite na vložek in odstranite predal.
	2. Za odstranitev vložka: s prstom potisnite vložek od spodaj navzgor.
	3. Z vodo in ščetko očistite prekat za pralno sredstvo in vložek in ju osušite. Očistite tudi notranjost ohišja.
	4. Vstavite vložek in ga namestite tako, da se zaskoči (potisnite valj na vodilo).
	5. Vstavite predal za pralno sredstvo.
	Opomba:
	Črpalka je blokirana
	Opomba:
	: Opozorilo
	Nevarnost opeklin!



	1. Izklopite aparat. Izvlecite vtič iz vtičnice.
	2. Odprite vzdrževalno loputo.
	3. Vzemite odtočno cev iz držala.
	4. Previdno odvijte pokov črpalke; preostala voda lahko izteče.
	5. Ponovno namestite pokrov črpalke in ga privijte. Ročaj mora biti v navpičnem položaju.
	6. Zaprite vzdrževalno loputo.
	Opomba:
	Odtočna cev na sifonu je zamašena

	1. Pritisnite gumb #. Izvlecite vtič iz vtičnice.
	2. Odvijte cevno objemko. Previdno odstranite odtočno cev, preostala voda lahko izteče.
	3. Očistite odtočno cev in priključni nastavek sifona.
	4. Ponovno priključite odtočno cev in s cevno objemko zavarujte prključek.
	Filter v dovodni cevi za vodo je zamašen.

	1. Zaprite pipo.
	2. Izberite program i Cottons (Bombaž) (aktivirati nastavitev Speed (Hitro)).
	3. Pritisnite gumb A.Pustite, da se program izvaja pribl. 40 sekund.
	4. Pritisnite gumb #.
	5. Izvlecite vtič iz vtičnice.
	1. Snemite cev na zadnji strani aparata.
	2. S kleščami odstranite filter.
	3. Očistite filter z majhno ščetko.
	4. Priključite cev in preverite tesnjenje.
	3 Napake in ukrepi za odpravo napak
	Napake in ukrepi za odpravo napak
	Odpiranje v sili
	: Opozorilo
	Nevarnost opeklin!
	: Opozorilo
	Nevarnost poškodb!
	Pozor!
	Škoda zaradi vode!



	1. Pritisnite gumb #. Izvlecite vtič iz vtičnice.
	2. Odprite vzdrževalno loputo.
	3. Izčrpajte vodo. ~ Stran 42
	4. Z orodjem potegnite vzvod za odpiranje v sili navzdol in ga sprostite.
	Informacije na prikazovalniku
	Prikazovalnik
	Vzrok/ukrep
	Opombe

	Napake in ukrepi za odpravo napak
	Napake
	Vzrok/ukrep
	1. Izpraznite jih in očistite.
	2. Napolnite jih.
	1. Izklopite aparat in ga ponovno vklopite.
	2. Počakajte, da sporočilo àœ©˜ na prikazovalniku ugasne.
	3. Pritisnite A in ga držite vsaj 5 s.

	Opomba:
	4 Servisna služba
	Servisna služba

	[ Podatki o porabi
	Podatki o porabi


	Poraba vode in energije, trajanje programa in preostala vlaga za glavni program pranja (približne vrednosti)
	Program
	Količina
	Poraba energije*
	Poraba vode*
	Trajanje programa*
	J Tehnični podatki
	Tehnični podatki

	r Garancija na sistem Aqua-Stop
	Garancija na sistem Aqua-Stop



	1. Če je bila škoda zaradi vode povzročena zaradi našega sistema Aqua-Stop, bomo zasebnim uporabnikom nadomestili povzročeno škodo.
	2. Jamstvo garancije je veljavno do življenjske dobe stroja.
	3. Pogoj za vse garancijske zahtevke je, da morajo biti vsi stroji s sistemom Aqua-Stop pravilno nameščeni in priključeni v skladu z našimi navodili; to vključuje tudi pravilno priključene priključke Aqua- Stop (originalna oprema).
	4. Strojev s sistemom Aqua-Stop med delovanjem ni treba nadzorovati niti zavarovati z zapiranjem pipe.
	*9001352804*
	Zahvaljujemo se vam za nakup Bosch hišnega aparata!
	Potrebujete pomoč? Našli jo boste tukaj.
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